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ΕΙΚΟΣΤΗ ΠΕΜΠΤΗ Μ ΑΡΤ ΙΟ  Τ

Α ί μεγάλαι άμφιετηριδες είνε σταθμοί μνη- 
μόσυνοι, καθ’ ούς τ«  έθνη όφείλουσι ν*να- 

μετρώσι μέν τό παρελθόν, να μελετώσι δε τό 
μέλλον.

Τοιαύτη μεγάλη ήμέρα είνε διά τους 'Έ λλη
νας ή εικοστή πέμπτη Μαρτίου. Καί είνε μέν 
αληθές, άτι ή έχρηξις της Ιπαναστάσεως προη- 
γηθη της εικοστής πέμπτης Μαρτίου κατά τινας 
ημέρας καί ότι άλλως ή  έν Έ πιδαύρω  πρώτη 
εθνική συνέλευσις ώς επέτειον της έθνικής παλιγ
γενεσίας χαθώρισε τήν 1 Ίανουαρίου. Ά λ λ ’ 
άφ’ ετέρου τό Ιθνος άπό μακροϋ ήδη χρόνου 
ουνείθιοε νά  συνδέη τά ς ρεγάλας του ίεροΰ άγω - 
νος αναμνήσεις πρός τήν ημέραν του Ευαγγε
λισμού, ήτις ώρισθη διά Βασιλικού Δ ιατάγμα
τος του αειμνήστου βασιλέως "Οθωνος πρός 
πανηγυρισμόν του ευτυχούς τής άχελευθερώσεως 
γεγονότος.

Ο ύδ’ εΓνε μοναδικόν Ιν τη  ιστορία τό φαινό
μενου του εορτασμού μεγάλης τενός νίκης έν 
ήμερα’ διαφόριρ εκείνης καθ’ ήν ετελέσθη ή μάχη 
ή άγαγοϋσα εις τήν νίκην. Κ ατά περίεργον μά
λιστα σύμπτωσιν αυτών των μαχών του Μαρα- 
θώνος καί τή ς  Σαλαμίνυς τ ά  παρά  το ίς άρχαίοις 
Άθηναίοις επινίκια δεν έτελοΰντο ακριβώς καθ’ άς 
ημέρας ειχον πολεμηθή αί ένδοξοι έκεϊναι μάχαι.

’Αλλά τ ί  έορτάζομεν, πανηγυρίζοντες τήν 
εικοστήν πεμπτην Μαρτίου ;

Ά ν  άναμετρήσωμεν τήν καθ’ όλου ιστορίαν 
του ελληνικού έθνους, επί αιώνας μάκρους άγω - 
νισθεντος χάριν τής ελευθερίας καί του πολιτι
σμού πρός βαρβάρους πολυωνύμους, τέσσαρες 
πρό πάντων μεγάλαι περίοδοι συγκεντροΰσι τήν 
ήμετέραν προςοχήν. Είνε δέ αύται οί περσικοί 
πο'λεμοι, αί στρατεϊαι του 'Αλεξάνδρου, οί πρός 
τους Βουλγάρους αγώνες Βασιλείου του Βουλγα- 
ροκτόνου καί ό ύπέρ παλιγγενεσίας άγων.

Των τεσσάρων τούτων μεγάλων ανδραγαθιών 
τοΰ ελληνικού έθνους κοινός εΓνε ό χαρακτήρ, Ό  
ελληνισμός αγωνίζεται μετ’ εθελοθυσίας καί νικη- 

όρος, έν άμύνη ή εν επιθέσει, πρός τους βαρ- 
άρους, καί νικών διασώζει τήν ελευθερίαν ή 

επιβάλλει καί διαδίδει τόν έλληνικόν πολιτισμόν.
Ά λ λ ’ όμως των παρεμφερών τούτων άνδρα- 

αθιών είνε ούχ ήττον μεγάλαι αί πρός άλ.λήλας 
ιαφοραί, Πρός μέν τους Πέρσας ύπέρ τής ιδίας 

πατρίδος αμυνόμενοι οί "Ελληνες εχουσι γην

έλευθέραν, ύπέρ ής αγωνίζονται, καί άφορμώνται 
άπό πατρίδων οΰ μόνον ελευθέρων, άλλά καί 
άκμαζουσών. "Ηρκει δε μόνον ή κοινή σύμπραξις 
καί ό περί τό μάχεσθαι ηρωισμός, ό’πως άπο- 
κρουσθη ό βάρβαρος ό διανοηθείς καί άποτολ- 
μήσας να χάλκευση τ ά  δεσμά τής Ε λλάδος. 
Καίτοι δέ ή έννοια τής ενότητος του Ε λ λ η ν ι
κού, ήν εϊπερ τ ις  καί άλλη διατρανόνει ή  πόλις 
των ’Αθηνών, καί ύπ’ αυτήν την πίεσιν τοΰ 
κινδύνου μέχρι τινός μόνον άνεπτύχθη, ούδ’ έξυ- 
φάνθη τελεία, αί πολιτικαί άρεταί τών ’Αθηνών 
καί τή ς Σπάρτης, αιτννες πόλεις καί πρωταγω
νιστούσα έν τώ  άγώνι, καί ή εθελοθυσία τών 
πολιτών αυτών ήγαγον εις τήν μεγάλην νίκην 
εν τώ  δυςαναλόγω άγώνι.

Ή  δέ άνή τήν Ά σίαν καί μέχρις Αίγυπτου 
νικηφόρος προέλασις τοϋ μεγάλου ’Αλεξάνδρου 
καί ή  κατάλυσις τοϋ περσικού βασιλείου καί έπί 
τών ερειπίων αυτού ιδρυσις ελληνικών πολιτειών 
καί καταπληκτική διάοοσις του ελληνικού πολι
τισμού συνετελέσθη δια συνδρομής θαυμασίας 
περιστάσεων ευνοϊκών. Τάς εξηντλημένας καί 
Ιξανθούσας ήδη πόλεις τής νοτιωτέρας Ε λλάδος 
έχει έκνικήσιι καί καταβάλει νέα ελληνική δύνα- 
μις άπό βορρά, νέος γενναίος λαός ευρισκόμενος 
έν τζ> σταδίοι τής άναπτύξεως, ή  κραταιά ελλη- 
νική δυναστεία τής Μακεδονίας, επωφελούμενη 
τ ά  τε άγαθά τοϋ ελληνικού πολιτισμού καί τά  
πταίσματα τών Ε λλήνων. Ό  δ ’ ελληνισμός ύπό 
τόν νέον εκείνον πολιτειακόν τύπον μετά τήν 
άναδιοργάνωσιν τώ ν μακεδονικών καί ελληνικών 
δυνάμεων ύπό τού Φιλίππου θαυματουργεί αλη
θώς έν τώ  προςώπω τοϋ ηρωικού αυτού υίοϋ καί 
έκδικεί διά τής έκνικήσεως τών Περσών μέχρις 
αυτής αυτών τής κοιτίδος τήν χυρπόλησιν τών 
έλληνικών ιερών ύπό τού Ξέρξου Καί τού Μ αρ- 
δονίου. Οϋτω θριαμβεύει έπιφανώς ό ελληνισμός 
ύπό τό σκήπτρον τής Μακεδονίας καί έκτελεϊται 
τότε πρώτον ή  έπαγγελία καί ο όρκος τών 
'Ελλήνων όν ώμοσαν τήν ύστεραίαν τής μάχης 
τών Π λαταιών, άλλ’ ον δέν ήδυνήθησαν νά 
έκπληρώσωσιν έπί ενα δλον αιώνα καί ήμίσυν, 
ύπό ομοφύλων συνεχόμενοι κακών. Κ αί όμως ή  
συμμετοχή τής εντεύθεν Ε λλάδος εις τό μέγα 
έργον είνε μικρά, καί έν τα ϊς έλληνίσι πόλεσιν 
άπηχεί εν εθνική παραφωνία ή δυςμένεια ή καί 
αυτή ή βοή τής στάσεως Ιναντίον τού νικηφόρου
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παμβάσιλέως τών 'Ελλήνων τού άγοντος υπε
ρήφανα μέχρι τώ ν εσχατιών τής Ά σ ία ς τ ά  σύμ
βολα τού νικώντος ελληνισμού.

Τελευτώντας δέ τού δεκάσου μετά Χριστόν 
αίώνος καί άρχομέναυ τοϋ δωδεκάτου νικγ. τέλος 
μετ’ αγώνας τριάκοντα έτών καί ύπερέκεινα τούς 
Βουλγάρους ό Βασίλειος καί εκδικείται τήν νίκην 
τού Κρούμμου, μεθυσκομένου άπό τού άργυροδέ- 
του κρανίου του ήττηθέντος βασιλέως Νικηφό- 

ου. 'Ο  μέγας βασιλεύς περιφέρει άνά τήν Ρ ο - 
όπην καί τόν ΑΤμ.ον, χαρά τόν Ό ρβηλον καί 

τόν "Ιστρον τό σώμά του τό γιγάντειον, όπερ 
δεν ήδυνήθη νά κάμψη τό βάρος ύπερεξήκοντα 
έτών, καί αί στρατιαί αυτού καί τών μεγάλων 
του στρατηγών νικώσι τέλος μετά μυρίας κακου
χ ία ς, μετ’ αγώνας υπεράνθρωπους, μετά μάχας 
πολύνεκρους τούς επιδρομείς τούς έγκαθιδρυθέντας 
έν τα ίς βορειοτέραις έλληνικαίς χώραις άπό τών 
ακτών τοϋ Άδρίου μέχρι τής Πιερίας καί τών 
Σερρών, τελευτών δέ καταλύει ό νικηφόρος αύ- 
τοκράτωρ τή ν  βουλγαρικήν βασιλείαν καί θύει 
τ ά  ευχαριστήρια επί τε τού Παρθενώνος εις 
τήν Π αναγίαν καί έν τη  Ά γ ια  Σοφία. Ά λ λ ’ 
α ί μεγάλαι νιχζ: τον Βουλγαροκτόνου έπε-
τεύχθησαν ύπό αύτοκράτορος βασιλείου μεγά
λου, έπεχτεινομένου επί άπασαν τήν χερσόνη
σον τοϋ Αίμου καί τά ς νήσους τού Αιγαίου καί 
εις μέγα μέρος τής Ά σίας, έ’χοντος δέ πόρους 
παμπληθείς καί κεκτημένου παρ’ ό'λας τάς έπί 
προγενεστέρων βασιλέων ατυχίας δύναμιν μεγί- 
στην καί τοιαύτην, ώςτε νά νικά. μέν συγχρόνως 
τούς Ά ρα β α ς, νά διαμφισβητη δέ τά  νότια 
τής ’Ιταλίας εις τόν γερμανικόν αύτοκρατορικόν 
οϊκον.

Ά λ λ ά  τίς  ητο ή θέσις τού Ελληνικού, ό'τε 
άνυψώθη κατά τήν τετάρτην περίοδον τών 
ανδραγαθιών τού ελληνισμού ή σημαία τής 
ελευθερίας ; Ελλάς δέν ύφίστατο, άλλ’ ύπήρχον 
μόνον "Ελληνες. Πέπλος δουλείας τετρακοσίων 
ετών είχε καταβάλει τά  πάντα. ’Απανταχού 
ερείπια καί διωγμός καί ταλαιπωρία καί κατ
αισχύνη. Πάσ’ άπόπειρ’ άποτινάξεως τού αλγει
νού ζυγού δ ιά  τών πικρών εκείνων αιώνων ε?χε 
ναυαγήσει. Πασα προςδοκία τοϋ έθνους ίφαίνετο 
έκλιπούσα. Ά λ λ ’ ύπό τά  ερείπια καί τήν τέφραν 
διεσώζετο ό σπινθήρ τη ς έλευθερίας, ον ύπεδαύ- 
λιζον οί στρατιώται τό πρώτον οΐ φυγόντες μετά

τήν μοιραίαν δούλωσιν τοΰ ’έθνους καί διατηρή- 
ραντες τήν έξιν τού μάχεσθαι ύπό ήγεμόνας 
αλλοφύλους έν τοϊς πεδίοις μαχώ ν ξένων, οί κλέ- 
φται δε καί άρματωλοί κατόπιν. 'Τπεδαύλιζον 
τόν σπινθήρα Ικείνον πλήν αυτών οί διακεκρι
μένοι τών Φαναριωτών διερμηνέων τής. Πύλης 
και ηγεμόνων τής Μολδαβίας καί Β λαχίας, ό 
ίλληνιχός κλήρος κρύπτων ύπό τό ράσον τήν 
ελληνικήν ιδέαν καί συνδυάζων τήν λατρείαν 
τού εσταυρωμένου ’Ιησού πρός τήν αγάπην τού 
εσταυρωμένου έθνους, οί Έ λλη νες διδάσκαλοι, 
οί θεματοφύλακες τών εθνικών παραδόσεων τών 
ήμερων τής ελευθερίας καί τής εύκλειας έν ήμέ- 
ραις δυςμοίροις, οί "Ελληνες έμποροι οί χάριν 
κέρδους φοιτώντες εις ακμαίας τής Εσπερίας 
καί τής "Αρκτου πόλεις ή  παροικοϋντες έν αύταίς 
καί βρέχοντες τόν χρυσόν όν άπεκόμιζον εν τα ίς 
πεπολιτίσμέναις έκείναις χώραις μέ τό δάκρυ τοϋ 
θρηνούντος τήν δουλείαν, εις ήν ήσαν βεβυθισμε- 
ναι αί γενέτειραι αί άτυχείς.

Ά παντες εκείνοι οί παράγοντες υπήρξαν οί 
ενωθε’ντες έπί τό  αυτό κ α τά  τήν ίεράν ημέραν, 
ήν άντιχροςωπεύει ή εικοστή πέμπτη Μαρτίου. 
Δ ιά τής συνεργίας απάντων έχείνων έδημιουρ- 
γήθη ή ελευθερία έν μέσω αγώνων μακρών καί 
υπεράνθρωπων. Ώ ς  ουδέποτε άλλοτε παρουσιά- 
σθη έκ τοΰ μέσου τών έρειχίων καί τήζ τέφρας, 
άπό τών κατακομβών τή ς δουλείας και τής συμ
φοράς άναθρώσχουσα Ε λ λ ά ς  ηνωμένη, μεγάλη, 
μαχομένη εκεί οπού πρότερον δέν ύπήρχεν 
Ε λ λ ά ς, άλλά μόνον έλληνικαί αναμνήσεις, 
έλληνικαί παραδόσεις, ελληνικοί βραχίονες, ελλη
νικοί νόες, έλληνικαί καρδίαι. Καί ό θεός, ό 
μέγας τής Ε λλάδος θεός έπέτρεψε τήν θαυμα- 
σίαν αληθώς εκείνην νεκρανάστασή έθνους λακ- 
πατηθέντος, έθνους λησμονηθέντος, έθνους θεω
ρούμενου νεκρού. Κ αί ή θεά ’Ελευθερία Ιπέχυσε 
και πάλιν τό μειδίαμά της, τό μειδίαμά της τό 
θεσπέσιον, έπί τήν χώραν τοΰ σκότους καί τών 
αίμάτων. Καί άπό τής χώρας τών λατρευτών 
τής άρχα/ας ελληνικής σοφία; καί τέχνη ; κατήλθε 
τοϋ φιλέλληνος Λουδοβίκου ό ξανθός γόνος ώς 
πρώτος τού μικρού ελληνικού βασιλείου, βασι
λεύς, ώς πρώτος άναξ τής Ε λλ ά δος εκείνης, ής 
επιβολή ή το καί είνε νά γείνη ό πυρήν τής ένώ- 
σεως τών Πανελλήνων.

Ευλογημένη ή εικοστή πέμπτη Μαρτίου.
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ΙΟΥΔΑΣ ΣΚΑΡΙΦΗΜΑ Φ. ΑΡΙΣΤΕΩΣ 

ΦΩΤΟΓΡΑΦΙΑ Σ. ΚΟΚΟΛΗ

Ι Ο Υ Δ Α Σ

Καί βάραινεν ή Ν ύχτα , ή θλιβερή, 
σά σιδερένιο σάβανο στήν πλάση, 

Αναστρη νύχτα, νύχτα φοβερή,
πού γύρευε τόν κόσμο νά χαλάση.

°Όλα μαζν του ζόφου τά θεριά, 
τά σύννεφα κυλούσαν οτά αιθέρια, 

κ δ  από τούς τάφους έβγαιναν βαρειά, 
φαντάσματα χλωμά, σά θειαφοκέρια.

Σ τού  Γολγοθά, γνρμένοι, την κορφή, 
οί τρεις σταυροί έτριζαν στον άγέρα, 

οί σταυρωμένοι κάτου Απ’ τό καρφί 
είχαν πεθ ά νει!  —  καταχθόνια ημέρα !

Παρέχει, μέο ' στήν πύλι την ιερά, 
Αγνώριστη βασίλευε τρομάρα, 

ή θύρες ήταν σφαλιχτές γερά,
μ η ν  τύχη κ ' έμ π  ή θεϊκή κατάρα.

'Ωστόσο μέο ’ στήν κλίνη τή ζεστή
κανένα δεν σφαλονσε ’Εβραίου μάτι, 

τού Σ αβαώ θ ή πόλις ή πιστή, 
γεμάτο φόνους έ;ιοιαζε παλάτι.

Μ ιά θνρα ξάφνου μέο’ στή σκοτεινιά 
ανοίχτηκε κλεφτάτα κ ’ Ίσκιος ένας 

¡γλίστρησε στού δρόμον τή γωνιά·
«— Τί με  ζήτας; δέν είμ’ εγώ κανένας,

δ  Ε γώ  δεν ε ίμ ’ δ Ιούδας, ή φωνή
μουρμούρισε τον 'Ίσκιον, ό Ιούδας, πάει..., 

κ ι' Αλλη φωνή τον απήντησε βραχνή,
<5—’Ιούδα , <5 Θεός νά σέ φυλάη !τ,

Φυγή, τρομάρα, κοαμοχαλασμός! .
Ξοπίσω τον, σά νά γκρεμνουσε ή πλάσι, 

τόν έδιωχνε τον στήθους τον δ σεισμός, 
που νΑθελε σάν πύργο  τόν χαλάση !

— άύν είμ’ έγώ . . .  — Μ προστά τον, τον Ναον 
οκοτεινιαομένο φάνηκε το σχήμα, 

κ ' εϊδεν άπό ’κεί μέσα  τον θεόν 
τό χέρι καί τόν σκέπαζε στο κρίμα.

Κ ’ έφυγε, πάει δ Ίσκιος φτερωτός
βαστώντας των σπηιών τό πλάι' -  πλάϊ'

«— δεν είμ’ εγώ, μουρμούριζεν, Λ ύ τό ς . . .  »
<— Ιούδα, δ  θ εό ς να οέ φυλάη.'*

βραχνά - βραχνά  τον φώναξε ή φωνή, 
κι’ δ Ίσκ ιος έφυγ’ έφυγε καλ πάλι, 

νεκροί σά νά τόν έδιωχναν Αχνοί,
οτής μαύρης τον φ υγής τήν παραζάλη.

»

Μιά πύλη Ικεϊ κάτου,
Σ ά ν  πύλη  θανάτου, 

μαυρίζει Ανοιχτή, 
άς μπόρειε νά φτάση,
Ίαβέ, νά περάση 

και νά πεταχτή !

Γ ιατί μεγαλ&νει, 
φτερά σάν άπλόνει 

μεγάλα γοργά, 
δ Ίσκιος, που έχει 
τό φόβο καί τρέχει, 

καί τρέχει — Αργά !



4 4 6 ‘Ιούδας

—Ίαβέ, μεϋνομένος,
Ίοβέ, κοιμισμένος,

Α χ ! νάναι δ σκοπός, 
πού πάντα ίκ ε ϊ πέρα, 
και νύχτα καί μέρα, 

φυλάει αγριω πός!

Γιατί Αν τονε νοιώση, 
ύ-ενά τον καρφώση 

ματιά φονική, 
καί στ&γρια τά σκότη,
#ά  σκούξη —  Προδότη, 

μην πας κατά ’κεί!

—ΤΙ τόν Απαντέχει; 
καί δός τον καί τρέχει 

6 'Ίσκιος, πετφ, 
που χέρια τον σπρώχνουν, 
θαρρείς, καί τόν διώχνουν 

Αγρίμια λυτά !

Και βάραινεν ή Ν ύχτα , ή θλιβερή, 
σά σιδερένιο σάβανο στην πλάση, 

Αναστρη νύχτα, νύχτα φοβερή, 
πονχε 6 Αγέρας ξαφνικά κοπάσει.

K al στάθηκε λιγάκι άνασασμό
νά πάρη ό φτωχός 6 κολασμένος, 

ά π ’ τής φυγής τόν κοσμοχαλασμό, 
στον κάμπον, όπου ήτανε φτασμένος'

μά  σά μαχαίρι τούρέέε στην καρδιά 
ή Ακοίμητη ή φωνή Από πλάϊ, 

μ έσ ’ στον τριγμό, που Αφήκαν τα κλαδιά' 
*— Ιούδα , δ  θ εό ς  νά σε φνλάη !»

«

Μ ’ αν σώση καί φτάση 
στον κάμπο, Άν περάση 

τήν πύλην αυτή, 
δά  λείψουν οϊ κρότοι, 
που Ακούει ατά σκότη, 

οϊ κρότοι, οι φ ρ ιχ το ί!

Κ αι δός τον καί πάει, 
και δός τον πετάει, 

καί δός τον περνά, 
γεμάτος τρομάρα, 
ή πύλη  —  λαχτάρα !

Αχ !  νά τηνε !  νά !

Μ ή τάχα στΑλήθεια 
τον ατέρνει βοήδεια 

δεός ζοφερός;  —
— <5 κάμπος μπροστά τον 

ξαπλώνεται ώς κάτον, 
βαδύς, σκιαχτερός.

Καί νά τονα πάλι 
στή μούρην Αγκάλη 

τον κάμπον Αρχινα 
ό *Ισκιος καί τρέχει, 
φτερά που λες έχει 

στα πόδια, τρανά.

K al μέσ’ στη φ υγή  τον, 
δ  Αγέρας μα ζύ  τον 

έπήρε, δ φριχτός, 
δ  Αγέρας φυσάει 
κι’ δ Ίσκιος πετάει, 

Αγέρας κι’ αυτός.

Κ αι μέο’ στόν Αγέρα, 
τώ ν δέντρων — φοβέρα !

οί κλάδ’ οϊ γυρτοί, 
Απάνω τον άπλόνονν, 
σά φειδία τόν ζώνουν 

αέ μαύρη γιορτή.
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Ό  φόβος τόν π ν ίγ ε ι . . .
— Ν ά  φ ύγη  !  νά φ ύγη  ! 

και ν’ Αφανιστή!
Ή  Ν ύχτα , Αν δελήση, 
μπορεί νά τόν σβύση, 

νά τόν σπλαχνιστή!

Πηδάει δ,τι λάχη, 
παρέκει μονάχη 

καλύβα περνά,
— Κ ατάρατε! φ εύ γα !  

καί πέρνει μια λενγα, 
και πίσω γυρνά.

Παρόμοια, στή φτέρη, 
σά στήνη καρτέρι 

κάνεις κυνηγός 
κ ’ οί σκύλοι χνμίζονν, 
στους σκύλους πον αφρίζουν, 

γυρίζει δ λαγός!

Μ ά ν ά !  στο σκοτάδι, 
στή νύχτα, στόν ξδη, 

μ ε μάτι νεκρό, 
ξανοίγει εκεί κάτ ον, 
δ Ίσκιος, μακρυά τον, 

βουνό φαλακρό.

Π ηδά  κατά κείνο 
κι ώσάν ένα κρίνο, 

δροσάτο, λευκό, 
στή νύχτα, που Ασπρίζει, 
Απόκρνφ’ αν&ίζει, 

με φω ς μυστικό'

παρόμοια ίκ ε ί πέρα, 
στο μαυρον αιδέρα, 

ξασπρίζει ή κορφή, 
πον δ Ίσκ ιος κνττάζει, 
χωρίς  νά τρομάζη, 

μ ’ ¿λπίδα κρυφή !

Και βάραινεν ή Ν ύχτα , ή θλιβερή, 
σά σιδερένιο σάβανο στήν πλάση,

Αναστρη νύχτα, νύχτα φοβερή,
ποϋ γύρευε τόν κόσμο  νά χαλάαη.

Τά μάτια καρφωμένα  στο βουνό,
πηγαίνει ό Ίσκιος μ έσ ’ στήν τρικυμία' 

κανένα Αστέρι, Από τον ούρανο, 
δέν έχυνε στή γή  λάμ-ψι κ α μ μ ία !

Ε μπρός, δπίσω τον, ζερβά, δεξιά, 
δλα είναι νύχτα, δλϊψ ι και φοβέρα' 

κάτι, που τρ ίζει εκεί στή μοναξιά, 
σιγά παραπονιέται στόν αιδέρα.

Κι’ Αγνώριστες, κατάμανρες μορφές, 
σηκώνουνται στο κάδε πάτημα του, 

κι’ άσώματες τόν Ακλονδ-οΰν κρυφές 
στο μονοπάτι μέσα τον δανάτου.

Κ ρυμμένη τώ ρα ή λάμ-ψι Απ τό βουνό, 
δεν έφεγγε  τά πλάνα βήματά τον, 

μια κεφαλή μονάχα φω ς Αχνό,
σά νεκροφάναρο, έχυνε μπροστά τον.

Ποτές, αφ’ δτον μέσ’ στόν ούρανό 
γυρίζει τό φεγγάρι, Αν&ρώπον μάτι 

δέν ειδε νά τον φ έγγη  δμοιο φανό, 
σέ τέτοια νύχτα, τέτοιο μονοπάτι.

Κ ’ ή κεφαλή τόν κύτταζε, κι αύτος 
σάν τήν Ανέμη, που το νήμα μπλέξη, 

τό μονοπάτι Ανέβαινε σκυφτός,
χωρίς δ δόλιος νά μπορή νά τρέξη.

Γιατί στο φοβερόν Ανεβασμό,
στο πέρασμά τον, ή κεφαλές πληάαϊναν, 

κ ’ «roteo#« μ έσ ’ στόν κοσμοχαλασμό, 
δλες μαζν στά πόδια τον κ’ έμπαιναν.
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Τά πόδια τον μπερδεύανε μαζύ,
κ  ή  καθεμιά στή νύχτα, πον ¿περνούσε·* 

μ έ  δόντι, πώνοιωθε πικρά νά ζβ,
τή φτέρνα τον ώς οτδ χόκχαλο έδαγκονσε.

Κ αϊ μια στιγμήν  —  ώ δίκαιοι ουρανοί !  — 
πον σέ μιας πέτρας στάθηκε τδ  πλάι, 

τον ράπισε ϊνα χέρι κ ’ ή φωνή
τού φώναξε «— Ό  Θεός νά σέ φνλάη!»

Κ ’ έφυγε δ  *.ίσκιος, πέταξεν όρθά, 
αιώνια άπό τάνάϋεμα φτασμένος, 

κ ’ είδε στήν κορυφή τον Γολγοθά  
πώ ς ήταν τή φριχτήν άνεβσσμένος.

*

Σάν ?να κρίνο ποδ οκορπρ κρυφή, 
μνρδβολη δλοτρόγνρά τον αχνάδα 

ξάσπριζε στο σκοτάδι ή κορυφή,
μ έ  μυστική κι’ ανέκφραστη λαμπράδα.

Κ ’ οί σταυρωμένοι ίκρέμουνταν νεκροί, 
οί δνό ] λησταί μ έ  τό Χριστό στή μέση, 

κ ’ είδε τον ’Ιούδα ή  Ν ύχτα  ή  φοβερή, 
άργά ατό μεσιανό νά προχωρέοη.

Σ τάθηκε ίμπρός τον κ '  είπε «— Σ έ  μ ιοώ !
τώρα, πον σέ κνττάζω, δε φοβούμαι, 

δν καί σκορπάς τρ ιγύρω  φόβο περισσό, 
γνιέ τής Μαρίας, μήτε σέ λυπούμαι.

Ή  τύψις, πον στα σπλάχνα μον, βαθειά, 
φαρμακερό  τό δόντι τ-^ς μ ο ν  χώνει, 

είναι στον ’Ιούδα ξένη τήν καρδιά,
ά π ’ τήν καρδιά τον Ίονδα δε φυτρώ νει!

‘Αδυναμία μόνο άνάρωπινή,
άόνναμία, πον μπροστά αον άρνιονμαι, 

‘δές τήν ψυχή μον, ’δές την ζωντανή, 
κ ’ νστερ’ άλήθεια, πές, άν σέ φ οβούμα ι!

Ε ίμ α ι τάρχάίο μίσος, τό τρανό,
ατά πρώτα χρόνια τής δημιουργίας, 

θαρρώ πώ ς έχω πρώτος, μ ’ αίμα άγνό, 
τής πρώ της  ράνει τόν βω μό  -θυσίας.

Κ αι μεο’ οτοΰ Κ αιν τότε τό κορμί, 
τάνάθεμά σον πάλιν είχα νοιώσει, 

πον στή μοιραία τής ψ υχής μον όρμή, 
τόν "Αβελ— τό θνμάοαι;— είχα σκοτώσει

Τον μίσους όλες πήρα τις μορφές, 
ό πρώτος είμαι τον κακόν κ ι’ δ μόνος, 

πον άνέβηκα τϊς μανρές τον κορφές, 
καί μονλειπε νά γείνω  θεοχτόνος.

Και θεοχτόνος έγ ινα !— Ώσαννά
στα κότα», στα βουβά, ατά καταχθόνια ! 

Έ σ ν  οτά νψ η, έγό> οτά σκοτεινά,
θά βασιλεύουμε στον κόσμο αιώ νια!

Α Γ Γ Ε Λ Ο Σ  Σ Η Μ Η Ρ ΙΟ Τ Η Σ

Ε Θ Ν Ι Κ Α Ι  Σ Ε Λ Ι Δ Ε Σ

Ο  Δ Ι Κ Ε Φ Α Λ Ο Σ  Α Ε Τ Ο Σ

Τόν τέταρτον μετά Χριστόν αιώνα μεταμόρ- 
ψωσις εγένετ© έπί τοϋ προσώπου τής γής. 

Ή  'Ρ ώ μ η , ή  Αίωνία πόλις, δέν είναι πλε'ον τό 
πρώτον άστυ τοϋ κόσμου, δεν και'ουσι πλέον 
θυμιάματα είς τόν βωμόν του Καπιτωλίνου Διός 
και ό άετός, το5 κράτους τό  σύμβολον, κ α τα - 
λιπών την Δύσιν Ιπτη  πρός Ά νατολάς. Έ κεί 
παρά τ ά  ύδατα της Προποντίδος, του Βοσπόρου 
και του Κερατίου ϊδρυται ή νέα καθέδρα τών 
αύτοκρατόρων ή άσειστος. Ουτοι άντι διω
κτών εγένοντο του χριστιανισμού προστάται καί 
χριστιανοί' άπό 'Ρωμαίων μετεβλήθησαν εις “Ελ
ληνας· άντι δέ τών είδώλων λιβανωτός καίεται 
εις νέαν θείαν δύναμιν, την του ΘεοΟ Α γίαν 
Σ ο φ ία ν  καί ό άετός, ό ενταύθα καταπτάς, δεν 
είναι ό Ιγωϊστης ¡όωμαϊκός ο εις εαυτόν μόνον 
άφορών, διότι ή αυτοκρατορία δεν είναι ή ρωμαϊκή 
ή  φίλαυτος. Α ποβλέπει είς την άνατολήν καί εις 
τήν δύσιν, Γλληνίς καί χριστιανή. “Αρχει της 
οικουμένης διά τοϋ ξίφους, άλλά καί εκχριστια
νίζει αύτήν.

Είκονίσθη λοιπόν ό άετός τοϋ τοιούτου κρά
τους δικάρηνος, ρίπτων τό οξύ βλέμμα του είς 
τάς δυσμίκάς καί τάς πρός τήν άνατολήν χώρας, 
δύο έχων άνασσούσας εν έαυτφ ιδέας, τόν πολι
τισμόν τόν ελληνικόν καί τόν χριστιανισμόν. 
Κρατεί είς τά ς χειρας ξίφος καί τήν γην φέρου-

σαν επί της κορυφής τόν σταυρόν,^έν δέ στέμμα 
κοινόν στέφανοι άμφοτέρας τά ς άγερώχως αίρο- 
μένας κεφαλάς του.

Έ π ί χιλίους ενιαυτούς ούτως είκονίζετο.
Ά λ λ ’ έγηρασεν ό θείος δρνις καί Ιπεσε τή  29 

Μαίου 1453 παρά τήν Πύλην του 'Ρωμανού.
Ή  άνάμνησίς του όμως δέν άπέθανεν. Έ μ ε ι-  

νεν ό άετός σύμβολον δχι πλέον κράτους, άλλά 
τής έθνότητος τής ελληνικής. Ά λ λ ’ όμως πόσον 
είναι διάφορος εκείνου ! Αί κεφαλαί του δεν 
αίρονται πλέον ύπερήφανοι, άλλά ταπειναί κλί- 
νουσι πρός τήν γ η ν  δάκνουσιν ενίοτε τάς πτέ
ρυγας τίλλουσαι τ ά  πτερά ' δέν κρατοϋσι πλέον 
τήν γηίνην σφαίραν μετά τοϋ σταυρού έπ’ αυτής, 
τήν κυριαρχίαν τής ελληνικής αυτοκρατορίας έπί 
τής γης χριστιανικής σημαίνουσαν, άλλ’ ή  οϋδέν 
φέρουσι πλέον ή  ξίφος καί λόγχην, τ ά  όπλα τών 
κλεφτών τοϋ Κατσαντώνη καί τών ναυβατών 
τοϋ Σ ταθά. Σ τέμ μ α  φέρουσιν ενίοτε. Τοϋτο όμως 
δέν είναι ά λ λ’ ή άκάνθινος στέφανος περιβάλλων 
τήν κεφαλήν τοϋ λαοϋ τοϋ περιβαλόντος τόν 
κόσμον διά τοϋ Γλαρού φωτός τής ήμερώσεως. 
’Ενίοτε δέ άνευ στέμματος ούδενός, άνευ όπλων, 
μέ συνεσταλμένα; τά ς  πτέρυγας, χα μ α ί νεύων 
είκονίζεται ό άλλοτε ύπερνέφελος.

Υ πάρχει όμως καί τις όσον σοφη τοσοϋτον καί 
οδυνηρά παράστασις τοϋ δικεφάλου άετοΰ μας. 
Έ π ί  τής προσόψεως τοϋ έν Καλαβρύτοις ναοϋ 
τής Κοιμήσεως τής Θεοτόκου είναι εντετειχι- 
σμενον έκ πώρου άνάγλυφον ποιηθεν τψ  1800 .

Είκοσι πέντε μόλις είχον παρέλθη ένιαυτοί, 
ά φ ’ ού χρόνου είχον συντρίψνι ύπό τούς πόδας 
των οί ’Αλβανοί τήν άνθοϋσαν τοϋ Μωρέως γην, 
καί όκτώ γοργά διήλθον έτη, άφ' ής ήμέρας τά  
λείψανα τής έπαναστάσεως τοϋ Κατσώνη, ή 
αθάνατος φάλαγξ τών κλεφτών τοϋ Άνδρίτσου, 
τεσσαράκοντα ημερονύκτια άνά τήν Πελοπόννη
σον μαχομένη,. παρήλθε παρά τ ά  Καλάβρυτα 
υπέρ τόν τραχύν Ερύμανθον πρός τήν θάλασσαν 
κατευθυνομένη. Δέν ήκούοντο πλέον τ ά  κοΰφα 
αύτών πατήματα , δεν άντήχουν πλέον τ ά  κεραυ- 
νοβολήματα τών τουφεκίων, δεν ήστραπτον τής 
δαμασκηνής σπάθης αί άναλαμπαί, δέν έβρόντουν 
τών έφορμώντων τάργυρά τσαπράζια καί τ ά  χ α ϊ
μαλιά. Διεπεραιώθησαν τ ά  συντρίμματα αύτών 
είς τήν 'Ρούμελην καί διεσκορπίσθησαν, σταγό
νες δρόσου διασκεδασθείσαι είς άτμίδας κακός,
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ελπίδες εθνικής ά ν α « « « ω ς  είς οίμωγάς μετα- 
βληθείσαι.

Παρέστησε λοιχόν ό σοφός τεχνίτης— θρήνων 
ϊσως και μέ δάκρυα βρεφών την χωρίνην πλάκα. 
—  τόν άετόν κρατούντα μεν λόγχην και ξίφος 
και στέμματα εί'ρωνα Ιπί τών κεφαλών, μετά 
άτονιας νευουσών χρός τό έδαφος. Ά λ λ ’ έκεί, 
όπου ετίθετο άλλοτε τό άκτινοβόλον στέμμα τής 
αύτοκρατορικής ενότητος μεταξύ τών δυο κεφα
λών, ύψωσεν εχί τών τράχηλων τό σημείον του 
μαρτυρίου, τόν σταυρόν, έχί του όποιου έμεινε 
τέσσαρας σχεδόν αιώνας καρφωμένον τό γε'νος 
τό ήμετερον. Ύψοΰται αιμοσταγής δεξιά ή 
λόγχη ή πλήξασα τήν σταυρωθεϊσαν πατρίδα 
και αριστερά ό επί του καλάμου σπόγγος, δ ι’ ού 
εχοτίσθη χολήν καί όξος ή τάξασα τήν ψυ
χήν αυτής ύχέρ του ήμερου βίου, ή Ε λ λ ά ς 
ή σώτειρα.

Η  Π Ρ Ω Τ Η  ΕΝ  Π Ε Λ Ο Π Ο Ν Ν Η Σ Ω ι Τ Ο Υ Φ Ε Κ ΙΑ

Τής άποκρήμνου 
Νεραϊδόρραχης του 
Χελμού ολίγον κά
τωθεν, πρός άνατο- 
λάς καί αντίκρυ του 
’Ψηλού Σταυρού—  
ύψίστου σημείου τής 
άπό Καλαβρύτων εις 
Κλουκίνας οδού —  
παρά τήν όχθην του 
εις τόν Κράθιν έμ- 
βάλλοντος ρύακος 
κείται έν με'σφ θαλ- 
λούσης φυτείας τό 
χωρίδιον Σόλο ε. Ε ν 
ταύθα Ιγεννήθη ό 
μεγαλότολμος,όστις 
θά βάλη τήν πρώ- 
την έν Πελοποννή- 
σω φονικήν σφαίραν 
κατά στέρνου μου
σουλμανικού, κατά 

τής όσμανικής κυριαρχίας, ¿Νικόλαος Σολιώτης.
Ύ πό τού άκατασχε'του Παπαφλέσσα παρό- 

ξυνθείς, ολίγους άγων εκ Σόλου, Βαρβάρας, Πε
ριστέρας καί τών άλλων έκεί χωριδίων, βαδίζει 
πρός τ ά  βορειοδυτικά. Κ ατά τό χωρίδιον 
Ά γρίδ ι ένοΰταε μ ετ’ αυτού ελάχιστων ηγούμε
νος ό ’Αναγνώστης Κορδής. Τό μικρόν στίφος 
προβαίνει μίαν καί ήμίσειαν ώραν είσέτι πρός

δυσμάς, είτα πρός βορραν. Μετά βραχεϊαν ανω
φέρειαν ΐστανται.

’Αριστερά αυτών εκτείνεται κατάντης κλιτός 
φθάνουσα μέχρι τής όχθης τού ίσχυρώς κάτω 
ροχθούντος Κράθιος, άντικρΰ έπί τής έτέρας 
τού ποταμού όχθης ανέρχεται έδαφος κατάφυ- 
τον, έν μέσω αύτοΰ τό χωρίδιον Τσιβλός και 
υπέρ αυτό πέραν αΐ απότομοι πλευραί τού τε
λευταίου κλάδου τών ’Αροανίων. Δεξιά, ύπερ 
τάς κεφαλάς σχεδόν αυτών, βουνός οϋχΐ υψηλός 
ουδέ πολύ κρημνώδης αίρεται' ά λ λ ’ ενώπιον 
των πρός δυσμάς (Β ΔΔ 300°) ή όδός σχεδόν 
φράσσηται στενουμένη δι’ άπορραγέντων άπό τού 
βουνού βράχων. Τοιαϋται άπορρωγάδες είναι 
τρεις είς διάστημα όγδοήκοντα βημάτων σχη- 
ματίζουσαι, άπό τής ορεινής γής πρός τόν Κοριν
θιακόν Κόλπον, διαβάσεως στενάς πύλας. Δ ιά 
τούτο καί υπό τών πέριξ οίκούντων έκλήθησαν 
πόρταις-Ζ7ορτα(ς ’ς τον Βαρνη.

Ε νταύθα  Ιτάχθησαν οί ολίγοι, οι άοπλοι καί 
απόλεμοι στρατιώται τού Σολιώ τη’ καί οί μέν 
κατέλαβον τήν στενωτάτην πρός δυσμάς πάρο
δον εντός τών θάμνων κρυβέντες καί τών χθα
μαλών δένδρων, είς δέ τήν πλατυτέραν πρός 
άνατολάς ίσχυρώς ώχυρώθη ό Σολιώτης. ’Ιδού 
φαίνονται ήδη ερχόμενοι έπί πολυτελώς κεκοσμη- 
μένων ήμιόνων οί Τούρκοι τής επαρχίας είσπρά- 
κτορες (γυφτοχαρατζήδες) ύπό ικανού περιστοι- 
χούμενοι άποσπάσματος στρατιωτών. Βαδίζουσι 
πλέον μεταξύ τών δύο άκρων πυλών, άχρείον 
γέλωτα γελώντες, εύθυμοι διά τήν γύμνωσιν καί 
τήν ύβριν πρός τούς χριστιανούς. Περί τόν 
Σολιώτην σιγή ερημιάς ύπό τών άνέμ.ων μή 
ταρασσομένης· οί οφθαλμοί μόνον τών πολεμι
στών μίσος βάλλουσι καί έκδικήσεως σφοδρόν 
πόθον. Πυροβολισμοί βροντοΰσιν, οί Μουσουλ
μάνοι πίπτουσι νεκροί.

Οί πρώτοι αύτοί τουφεκισμοί άντηχοΟσιν είς 
τάς πέριξ κρημνώδεις κλιτϋς. 'Τπεράνω δέ αυ
τών ώς βροντή χαλκόστομος φερόμενοι άπλοΰσι 
φλογίνας πτέρυγας έπί πάσαν τήν χερσόνησον, 
είς τρομ.ερόν έκραγέντες κεραυνόν, κήρυγμα τής 
έξεγέρσεως ενός έθνους.

Η ΣΗ Μ Α ΙΑ Τ Η Σ  ΛΑ ΥΡ Α Σ

Πεποικιλμένη διά χρυσού, αργύρου καί μετά- 
ξης είκονίζεται τής Θεοτόκου ή κοίμησις, ’Αλλά 
δεν κοιμάται τόν άνέγερτον ύπνον. Λαοί όμως 
περί αύτήν θρηνούσι, νεκράν ύπολαμβάνοντες του 
’Αθανάτου τήν μητέρα. ’Απόστολοι περιστοι-

Πόρταις 'ς  τον Βαρνή.
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χούσιν αύτήν ύμνους μελωδοΰντες, καίοντες λιβα
νωτόν. 'Ο  δυσσεβής ώρεξεν έπί τό άχραντον 
σώμα τάς άκαθάρτους χείρας αύτού, ό δέ άγγε
λος τή ς άγιότητος καί τής δικαιοσύνης πλήττων 
διά τού ξίφους άποκόπτει αύτάς. Καί ό Αιώ
νιος, άγγέλων διακονούντων, παρίσταται γαλή
νιος παραλαμβάνων τήν ψυχήν αύτής. "Άνω δέ 
είς τά  υπερκόσμια διά τών αναπεπταμένων πυ
λών τού ουρανού φέρεται έπί τού Γαλαξίου 
καθημένη ή τού άναρχου καί άτέρμονος φωτός 
μήτηρ, Α γ ίω ν  δέ καί άγγέλων χοροί άδουσιν 
" ’Ά ρατε πύλας καί τούτην νπερκοαμίως ύποδέ- 
ξαοΰε τήν τον άενάον φωτός μητέρα».

Κ οιμάται ή Ε λ λ ά ς  λίθινον ύπνον. ’Αλλά δεν 
έκλείσθησαν κατά τά  νώτα αύτής αί χάλκεαι 
τού θανάτου πύλαι. Οί λαοί όμως οιμώζουσι 
νεκράν νομίζοντες τών Μουσών καί τών Χαρί- 
των τήν μητέρα. ’Απόστολοι καί κήρυκες τής 
άναστάσεως αύτής άδοντες ύμνον χαρμόσυνον 
καί λιβανωτόν καίοντες περιστοιχούσιν αύτήν. 
Ό  μιαρός έβαλε τούς λάγνους οφθαλμούς αυτού 
έπί τό έλεφάντινον αύτής σώμα καί ώρεςε τάς 
χείρας αύτού τάς λεπράς έπί τήν χιονέαν περι- 
βολήν τής πανάγνου. Ό  άγγελος τής δικαιοσύ
νης, ό πολιτισμός, πλήττει καί καταβάλλει τόν 
δυσσεβή. Καί ό Αιώνιος, τό άέναον φώς, τό 
πνεύμα τής ελευθερίας τό άδαμάντινον, ήν πρώτη 
έγέννησε καί έξέθρεψε πρώτη ή Ε λ λ ά ς , σώζει 
τήν ψυχήν αύτής τήν αθάνατον. ’Ά νω  δέ πρός 
τόν ίοστέ^ανον ουρανόν φέρεται έπί τού Γαλα
ξίου τής δόξης καθημένη ή τού άνεσπέρου φωτός 
μήτηρ Ε λ λ ά ς . Η ρώ ω ν δέ καί μαρτύρων χοροί

Η  Σ ημα ία  τής Λ  αύρας.

ι^δουσιν * “Αρατε πύλας καί ταύτην νπερχοομίω ς  
ύποδέξαο&ε την τον άενάον φω τός μητέρα».

Κ Ω Ν Σ Τ . Γ . Ζ Η ΣΙΟ Υ
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Οταν χαιδίον διηρχόμην ix.il πλησίον, έπί 
οναρίου όχούμενος, διά νά υπάγω νά απο

λαύσω τάς άγροτικάς ¡¿ας πανηγύρεις, των ήμε- 
ρών τού Π άσχα, του 'Αγίου- Γεωργίου καί της 
Πρωτομαγιάς, έρρεμβαζον γλυκά μή χορταίνων 
νά θαυμάζω περικαλλές δε'νδρον, μεμονωμένου, 
πελώριον,· μίαν βασιλικήν δρύν. Ό ποιον μεγα
λείου είχεν ! Οΐ κλάδοι της χλωρόφαιοι, κατά
μεστοι, κραταιοί; οί κλώνές της, γαμψοί ώς ή 
κατατομή του άετου, ούλοι ώς ή χα ίτη  του 
λέοντος, προείχον άναδεδημένοι, εις βασιλικά 
στε'μματα. Καί ήτον εκείνη άνασσα του δρυ- 

ού, δέσποινα άγριας καλλονής, βασίλισσα της 
ρόσου . . .

Ά π ό  τ ά  φύλλα της έστάλαζε κ’ Ιρρεεν ολό
γυρά της «μάννα ζωής, δρόσος.γλυκασμού, μέλι 
τό έκ πε'τρας». Εθαλπον οί ζωηφόροι οποί της 
έρωτα θείας άκμής, κ’ έπνεεν ή θεσπεσία φυλλάς 
της ίμερον τρυφής άκηράτου. Καί ή κορυφή της 
βαθΰκομος ήγείρετο ώς στέμμα παρθινικόν, διά
δημα θειον.

Ήσθανομην άφατον' συγκίνησιν νά θεωρώ τό 
μεγαλοπρεπές εκείνο δένδρον. Έ φάνταζεν εις τό 
δμμα, έμελπεν είς τό οϋς, εψιθύριζεν εις την 
ψυχήν φθόγγους αρρήτου γοητείας. Οί κλώνες, 
οί ράμνοι, τό φυλλωμά της-, είς του ανέμου τήν 
σείσιν, έφαίνοντο ώς νά ψάλλωσι μέλος ψαλμι
κόν, τό « 'Ω ς Ιμεγαλύνθη». Μ ’ έθελγε, μ ’ Ική- 
λει, μ ’ Ικάλει εγγύς της. Έπόθουν νά πηδήσω 
άπό του υποζυγίου, νά τρέξω πλησίον της, νά 
την απολαύσω" νά περιπτυχθώ τόν κορμόν της, 
δστις θά ήτον αγκάλιασμα διά πέντε παιδιά  ώς 
Ιμέ, καί νά τόν φιλήσω. Ν ά προσπαθήσω ν’άναρ- 
ριχηθώ είς τό πελώριον στέλεχος, τό άδρόν καί 
αμαυρόν, ν’ άναβώ είς τό σταύρωμα των κλά
δων της, ν ’ ανέλθω είς τους κλώνας, νά υψωθώ 
είς τούς άκραίμονας . . . Καί άν δέν μ ’ εδέχετο, 
καί άν μ ’ άπέβαλλεν άπό τό σώμά της καί 
μ  ερριπτε κάτω , άς έπιπτον νά κυλισθώ είς τήν 
χλόην της, νά στεγασθώ υπό τήν σκιάν της, 
υπό τ α  αετώ ματα των κλώνων της, τ ά  όμοια 
με στέμματα Δαυίδ θεολήπτου.

Έπόθουν, άλλ’ ή συνοδία των οικείων μου, 
μεθ’ ών έτέλουν τάς έκδρομάς εκείνας άνά τά  
όρη, δέν θά ήθελε νά μοί τό επιτρεψη. Καί μίαν 
χρονιάν, ητο κατά τάς έορτάς τού σωτηρίου 
έτους 186 . . . ,  καθώς είχομεν διέλθη πλησίον

του δένδρου, Ιφθάσαμεν είς τό Μέγα Μανδρί"—  
ήτο δε τό Μέγα Μανδρί μικρός συνοικισμός, 
θερινόν σκήνωμα των βοσκών του τόπου. Έ κ α -  
τοίκουν έκεί Ιπ τά  ή οκτώ οίκογένειαι άγροτών. 
Δύο Ικ των οικογενειών τούτων συνεδέοντο πρός 
τούς γονείς μου διά δεσμών βαπτίσματος, κολ- 
ληγοσύνης, κτλ. καί όλοι ήσαν φίλοι καί συμπα- 
τριώταί μας.

Κατηρχόμ.εθα έκεί συνήθως τά ς ημέρας του 
Π άσχα, είτα πάλιν του 'Αγίου Γεωργίου ή τήν 
Πρωτομαγιάν, άλλοτε δέ του Α γίου Κωνσταν
τίνου ή  τής Άναλήψεως. Έ π ί τερπνού λόφου 
υπήρχε τό παρεκκλήσιον τού Ά γιου Ίωάννου τού 
Θεολόγου, δπου Ιλειτουργούμεθα.

Ή γοντο  έκεί χοροί καί πανηγύρεις" δρόσος 
και αναψυχή και χάρμα εβασίλευεν. Έθύοντο 
άρνία καί έρίφια, καί σπονδαί έγίνοντο πυροςάν- 
θου άνθοσμίου. Έτελοΰντο άγώνες άμίλλης, 
δισκοβολίαι καί άλματα. Έ π λ η τ τε  τάς πραείας 
ηχούς ό φθόγγος του αύλοϋ καί τής λύρας, συνο- 
δεύων τό έρρυθμον βήμα τών παρθένων πρός 
κύκλιον χορόν. Καί ξανθαί, έρυθρόπεπλοι βοσκο- 
πούλαι επήδων, έπέτων, εκελάδουν.

Καθώς εϊχομεν φθάσε·. έκεί, τήν χρονιάν εκεί
νην, με είχε κυριεύσει ζωηρότερον ή έντύπωσις 
ή μαγική τής δρυός. Διηρχόμεθα έκάστοτε ούχί 
μακράν του δένδρου, άπέχοντος ήμισείας ώρας 
όδόν άπό τό Μέγα Μανδρί. Ό  δρόμος μας ήτον 
έπί τής κλιτύος, ολίγον ύψηλότερον τής θέσεως 
όπου ϊστατο τό δένδρον, έτεμνε δέ πλαγίως τό 
βουνόν . . . καί ή δρυς ή μαγική, καθώς έξη— 
κολούθουν νά τήν βλέπω επί ικανήν ώραν, με 
έγόήτευε καί μέ Ικάλει, ώς νά ήτο πλάσμα έμψυ
χον, κόρη παρθενική τού βουνού.

Κ ατά τάς ποικίλας κυμάνσεις τής οδού, σύμ
φωνα μ.έ τ ά  κοιλώματα ή τάς προεξοχάς του 
εδάφους, καί κατά τά ς κινήσεις τού όναρίου τάς 
ίδιοτρόπους καί πείσμονας —  καθώς «ξάνοιγα τό 
πρώτον τήν δρύν, καθόσον «πλησίαζα ή άπεμ.α- 
κρυνο'μην ά π ' αυτής, τόσας θέας, άπόψεις καί 
φάσεις έλάμβανε τό δένδρον. Έ κ  πλαγίου καί 
μακρόθεν είχεν δψιν λιγυράς χάριτος" έγγύθεν 
καί κατά μέτωπον, προεκυπτεν όλη μεστή καί 
άμφιλαφής, βαθύχλωρος, έπιβάλλουσα ώς νύμφη.

"Ολην τήν νύκτα, κοιμώμενος καί άγρυπνων,
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ώνειρευόμην τήν δρύν, τήν θεσπεσίαν καί υψη
λήν. . . Τήν πρωίαν εκείνην τού Μεγάλου Σ αβ
βάτου, καθώς εΐχεν εύωδιάσει ό ναΐσκος άπό 
δάφνας καί λιβανωτίδας, καί είχε κρουσθή τρελλά 
άπό παιδικάς χείρας ό μικρός κώδων ό ύπεράνω 
τού γείσου τή ς στε'γης τής πλαχοσκεπούς, χ α ι-  
ρετίζων τό « ’Ανάστα ό θεός», τό όποιον έψαλ- 
λεν ό παπας ραίνων τούς πιστούς μέ πέταλα 
ρόδων καί ίων. . . είτα , πριν άπολύση ή  λει
τουργία, εγώ έγεινα άφαντος.

Δ ιά πλαγίου, κρυφού δρομίσκου τόν όποιον 
είχον άνακαλύψει τήν προτεραίαν, ήρχισα νά 
άνερχωμαι τήν ράχιν τού βουνού. . . διευθυνό- 
μενος πρός τό μέρος όπου εϋρίσκετο ή βασιλική 
δρυς. Έπίστευον ότι εγνώριζα καλά τόν δρόμον.

’Ήτον ό'λη ή όδός άνωφερής, κ ’ εγώ έτρεχον, 
Ιτρεχον διά νά φθάσω ταχέως, ν ’ άσπασθώ τήν 
ερωμένην μου —  επειδή ή δρυς ύπήρξεν ή πρώτη 
παιδική μου ερωμένη καί ταχέως πάλιν νά έπι- 
στρέψω" φανταζόμενος ότι ή άπουσία μου τότε 
δέν θά παρετηρείτο, καί δέν θά είχον ν ’ ακούσω 
επιπλήξεις άπό τούς οικείους.

Πρό έμοΰ είχον άναχωρήσει άπό τό ποιμενι- 
κόν σκήνωμα ολίγοι έκ της τάξεως τών βοσκών, 
άπερχόμενοι είς τήν πολίχνην, διά νά κομίσωσιν 
άρνί* καί τυρίον εις τούς κολλήγας, άποφέρωσι 
δέ άλλα όψώνια έκ της πόλεως. Ούτοι θά έπέ- 
στρεφον πρός εσπέραν, καί δεν ήτο πιθανόν νά 
συναντήσω τινάς καθ’ όδόν. Πλήν π α ρ ’ ελπίδα 
είδον μακρόθεν άλλους ερχομένους πρός τ ά  εδώ, 
έν συνοδίφ γυναικών καί παίδων καί υποζυγίων" 
ούτοι ήρχοντο εκ τής πόλεως διά νά συνεορτά- 
σωσιν έν τή  εξοχή πλησίον τών συγγενών των, 
τών βοσκών.

Π άραυτα εξετράπην της όδοΰ, κ έσπευσα να 
κρυβώ όπισθεν πυκνών θάμνων, Οί άνθρωποι 
εκείνοι άν μέ συνήντων, μεμονωμένου, μακράν 
τών γονέων μου, πορευόμενον άγνωστον πού, 
θά έπαραξενεύοντο, καί άν δέν μ ’ έπειθον νά 
κατέλθω μετ’ αύτών εύθύς όπίσω, Ιξ άπαντος 
θά μέ κατήγγελλον είς τούς γονείς μου, τούς 
οποίους θά εΰρισκον κάτω είς τό Μέγα Μανδρί. 
"Ημην ένδεκα ετών παιδίον.

’Εκείνοι ταχέως άντιπαρήλθον, κ’ έγώ άνέ- 
λαβα τόν δρόμον μου, άλλά μετ’ ολίγον τόν 
έχασα. Ε ις εν σταυροδρόμιον όπου εφθασα, 
έπήρα τόν δρόμον αριστερά, τόν ύψηλότερον, 
καί άσθμαίνων εφθασα είς τήν κορυφήν τού βου
νού. Πλήν ή  μεγάλη δρϋς ύπήρξεν εύεργέτις μου 
καί κηδεμών μου. Α ύτη μ ’ εξήγαγεν έκ τής άπα
της, εφαίνετο δε ώς νά μοί ένευε μακρόθεν, και 
μέ ώδήγει νά έλθω πλησίον της.

Καθώς τήν εΐδα χαμηλότερα, δεξιόθιν, αρκετά 
μακράν, άφησα' τόν δρομίσκον είς τόν οποίον 
έτρεχα, καί στραφείς πρός δυσμάς ήρχισα νά 
κατέρχωμαι, μέσω τών άγρών, ΰπερπηδών αιμα
σιάς, χάνδακας, φραγμούς θάμνων και βάτων, 
σχιζών τάς σάρκας μου, αίμάσσων χείρας καί 
π όδα ς. . . Τέλος έφθασα πλησίον τη ς ποθητής 
νύμφης τών δασών.

"Ημην κατάκοπος, κάθιδρος καί πνευστιών. 
Ά μ α  έφθασα, ερρίφθην επί τής χλόης, έκυλίσθην 
επάνω είς παπαρούνες καί χαμολούλουδα. Ά λ λ ’ 
όμως ήσθανόμην κρυφήν ευτυχίαν, ονειρώδη άπό- 
λαυσιν.Έρρέμβαζον άναβλέπων εις τούς κλώνους 
της τούς κραταιούς, καί ήνοιγόκλειον ήδυπαθώς 
τά  χείλη είς τήν πνοήν τή ς αύρας της, είς τόν 
θρούν τών φύλλων της. Ε κατοντάδες πουλιών 
άνεπαύοντο είς τούς κλώνούς της,έμελπον τρελλά 
τραγούδια. . .  Δρόσος, άρωμα καί χαρμονή εθώ- 
πευον τήν ψυχήν μου . . .

’Ή μην άποσταμένος, καί δέν είχον κοιμηθή 
καλά τήν νύκτα. Ό  ύπνος μοΰ Ιλειπεν. Ε ίς την 
σκιάν τού πελωρίου δένδρου, έν μέσω τών μηκώ- 
νων του τών κατακοκκίνων, ό Μορφεύς ηλθε καί 
μ ’ έβαυκάλησε, καί μοί έδειξεν εικόνας, ώς είς 
περίεργον παιδίον.

Μοΰ έφάνη ότι τό δένδρον —  έσωζον καθ’ 
ύπνον τήν έννοιαν τού δένδρου —  μικρόν κατά 
μικρόν μετέβαλλεν δψιν, είδος καί μορφήν. Είς 
μίαν στιγμήν ή ρίζα του μού έφάνη ώς δύο 
ώραίαι εύτορνοι κνήμαι, κολλημέναι ή μ ία  επάνω 
είς τήν άλλην, είτα κ α τ ’ ολίγον έξεκόλλησαν 
κ ’ έχωρίσθησαν είς δύο" ό κορμός μου έφάνη ότι 
διεπλάσσετο καί έμορφούτο είς όσφύν, είς κοιλίαν 
καί στέρνον, μέ δύο κόλπους γλαφυρούς, προέ- 
χοντας" οί δύο παμμέγιστοι κλάδόι μού έφάνη- 
σαν ώς δύο βραχίονες, χείρες έρεγόμεναι είς τό 
άπειρον, είτα κατερχόμεναι συγκαταβατικώς 
πρός τήν γήν, έφ’ ής έγώ έκείμην και τό βαθύ- 
φαιον, αειθαλές φύλλωμα μού έφάνη ώς κόμη 
πλούσια κόρης, άναδεδημένη πρός τάνω,εΤτα λυό
μενη, κυματίζουσα, χαλαρουμένη πρός τ ά  κάτω.

Τό πόρισμά μου, τό εν όνείρφ έξαχθέν, καί 
είς λήρον έν εϊδει συλλογισμού διατυπωθέν, υπήρξε 
τούτο" « Ά ! δέν είνε δένδρον, είνε κόρ*η" καί τά  
δένδρα, όσα βλεπομεν, είνε γυναίκες!»

"Οταν μ ετ ’ ολίγον έξύπνησα, ώς συνέχειαν 
τού ονείρου έσχον έν νφ τήν άνάμνησιν τής ιστο
ρίας τού τυφλού, τόν όποιον ό Χριστός έθερά- 
πευσε, καθώς είχον ακούσει τόν διδάσκαλόν μας 
είς τήν Ίεράν Ιστορίαν. «Κ α τ’ άρχάς μεν είδε



454 Ύ π ύ  ti)v  βα β ιλ ική ν δρνν

τους ανθρώπους ώς δένδρα- δεύτερον δε τούς είδε 
καθαρά . . . »

Πλήν δεν έξύπνησα ακόμη, πριν ακούσω τ ί 
έλεγε τό  ,<ράσμα- ή  κόρη—  ή  δρύς, είχε Χάβει 
φωνήν και μοί έλεγεν'

—  Είπέ να μου φεισθοΰν, να μή  pis κόψουν... 
διά νά (/.ή κάμω άκουσίως κακόν. Δεν είμ ’ έγώ 
νύμφη αθάνατος'· θά ζήσω όσον αύτό τόδένδρου...

Έξύπνησα έντρομος, κ ’ έφυγον. . . ΤΗτο ήδη 
μεσημβρία, καί ό ήλιος εμεσουράνει. . . Έ κα ιεν  
υψηλά, ύπεράνω τής κορυφής τής δρυός, ήτις 
ήτο σκιά αδιαπέραστος. .  . ’Από τόν άντικρυνόν 
λόφον ήκουσα φωνήν νά pis καλή έξ ονόματος.

’Ή τον εις μικρός βοσκός, μ ι την κάππαν του, 
μέ τήν στραβολέκαν του, καί με δί'κα αίγας, τάς 
όποιας ώ δή γιι. Μου έφώναξεν ότι ό πατήρ μου 
μέ άνεζήτίΐ ανήσυχος, καί, νά τρ ίζω , νά φθάσω 
ταχέω ς εκεί κάτω . . .

Δεν Ινόησα τίποτε άπό τό  μαντικόν δνειρον. 
’Αργότερα εδιδάχθηυ από έγχειρίδισν Μυθολο

γίας ότι ή  ‘Αμαδρυάς συναποθνήσκει με τήν 
δρύν, εν ή εύρίσκεται ενσαρκωμένη . , .

Μ ετά πολλά «τη, ό'ταν ξενιτευμένος άπό μ α - 
κροϋ έπέστρεψα εις τό  χωρίον μου, κ’ Ιπεσκέφθην 
τά  τοπία  εκείνα, τ ά  προσκυνητήρια των παιδι
κών αναμνήσεων, δεν εύρον πλέον ούδε τόν τό 
πον ένθα ήτό ποτε ή Δρυς ή Βασιλική, τό π ά γ 
καλου καί μεγαλοπρεπές δένδρον, ή  νύμφη ή 
άνάσσουσα των δρυμώνων.

Μία γραία μέ τήν ρόκαν της, μέ δύο προβα
τίνας τάς όποιας Ιβοσκεν εντός αγρού πλησίον, 
εϋρίσκετο εκεί, καθημένη έξωθεν τής μικράς κα- 
λύβης της.

Ό τ α ν  τήν ήριότησα τ ι είχε γείνη τό «Μεγάλο 
Δέντρο», τό όποιον ήτον ενα καιρόν εκεί, μοί 
άπήντησεν:

— · Ό  σχωρεμένος ό Βαργένης τό έκοψε . . . 
μ ά  κ ’ εκείνος δεν είχε κάμη νισάφι με τό  τσε
κούρι του- όλο θεώρατα δέντρα, τόσα σημα
διακά πράμματα . . . Σά.ν τώκοψε κ ’ ύστερα, 
δέν είδε χαίρι καί προκοπή. Άρρώστησε, καί 
σε λίγαις μεραις ’πέθανε. . .  Τό Μεγάλο Δέντρο 
ήτον στοιχειωμένο.

Α. Π Α Π Α Δ ΙΑ Μ Α Ν ΤΗ Σ

Τ Ο  Γ Τ Ν Α Ι Κ Ε Ι Ο Ν  Ε Ν Δ Υ Μ Α

Τ ί εθνικόν, τ ί  ελληνικόν Ιχει ό ήμετερος κοι
νωνικός βίος; Πού ϊχνος εγχωρίου χαρακτή- 

ρος ; Πού τό ελάχιστου διακρίνει ή μάς ώς φυλήν, 
ώς λαόν, ώς έθνος; Αί οίκίαι μας εσωθέν τε καί 
’έξωθεν είνε κακώς άντιγεγραμμέναι εκ τών των 
βαρέων κλιμάτων, ή διαίρεσις καί κάτοψις αυ
τών έλεειναί καί άνευ λογικής, τά  δέ έπιπλά μας 
έξ άπασών τών εποχών καί χωρών.

Ούδεμία εΰρυθμία, οΰδεμία καλαισθησία καί 
άπλότης διε'πει τό εσωτερικόν τών εστιών μας.

Μόνον πλούτος, πολυτέλεια καί έπιδειξις !
’Εάν ΰπάρχη ρυθμός αρχιτεκτονικός σύμφω

νος καί άρμονικώτατος πρός τό κλίμα καί τόν 
χαρακτήρα ήμών, ρυθμός έπιβαλλόμενος διά τάς 
’Αθήνας ιδίως, ούτος είνε ό ννησιώτατος έλληνι- 
κός, ό εξόχως γοητευτικός καί απαράμιλλος 
Πομπηϊανός. Εύπατέ μ.ου πού είδετέ ποτε τοιοϋ- 
τόν τινα  εν Ά θήναις ; Τ ις οικία, ποιον μέγα- 
ρον ή  δημόσιον κτίριον ώκοδομήθη κατά τόν 
θαυμάσιον τούτον καί έλληνικώτατον ρυθμόν; 
Καί είνε εντούτοις ό στύλος Ικείνος ό'στις τά  
μάλιστα αρμόζει πρός τό εύκραές ήμών κλίμα. 
Έ ά ν  κατωκούμεν καί είργαζόμεθα εις κτίρια 
καί μέγαρα κατά τόν ρυθμόν τούτον ώκοδο- 
μημένα, θά εί'μεθα πάντες ρόδινοι καί ευχάφι- 
τες, εύθυμοι καί ζωηροί, ή δε ώχρότης θά ητο 
άγνωστος καί ή μελαγχολία γνωστή μόνου άπό 
τ ά  μυθιστορήματα του Βορρά καί τ ά  ποιήματα 
τού Λαμαρτίνου. . . Πνιγόμεθα σήμερον υπό τό 
βάρος καί τήν σκυθρωχότητα τών κεράμων, 
σκιατραφούμεν δ ’ εντός υγρών καί άδιαφανών 
τοίχων. Τό φώς, τό φώς τό θειον καί ζωογόνον, 
τό φώς τό δημιούργησαν τήν Ε λ λ ά δ α , τό φώς, 
ό’περ ώς 'Απόλλων καί Αρτεμις έλατρεύθη ύπό 
τών προγόνων μας, ήμείς έξωρίσαμεν έκ τών 
οικιών μας καί τό περιωρίσαμεν μόνον εις τούς 
κονιορτοβριθείς δρόμους καί τά  πάλλευκα, εκτυ
φλωτικά μας πεζοδρόμια, τό δέ διαπλαστικόν 
ύπαιθρον, ό'περ εξετρεφε καί άνεπτυσσεν ¿'λην τήν 
θελκτικήν καί παρθένον εκείνην νεότητα τό π ά 
λα ι, καί ό'περ ένέπνεε τούς μεγάλους ποιητάς 
καί φιλοσόφους, οΐτινες πάντοτε υπό τόν ανέφε- 
λον κυανοΰν ουρανόν της κλασικής ταύτης γής 
συνελάμβανον τ ά  ύψιστα διανοήματα καί τάς 
εύγενεστάτας ίδεας, ηδη άπεκλείσαμεν τελείως, 
τρεμομεν δε αυτό ώς κακοποιόν στοιχεΐον, αί δέ 
γυναίκες μας, όταν εξέρχωνται είς περίπατον,

οπλίζονται άπό κεφαλής μέχρι ποδών ώς αστα
κοί καί ώς οί σιδηρόφρακτοι τού Μεσαίωνος 
ίππόται. ‘Αλλοίμονον έάν τά ς ιδη καί άπαξ 
άκτίς ήλιου! Δυστυχία εάν καί άμυδρώς πως 
τάς ψαύση ό γλυκύς Ζέφυρος ή  ό ρωστικώτατος 
καί χαλύβδινους τούς μυώνας ποιων Βορράς ! 
Καί τυλίσσονται ούτως ώς κρόμμυα μέ βέλα 
καί βόας και όλας τά ς γούνας καί τριχεράς 
επιδερμίδας πάντων τώ ν τετραπόδων τού Ζωο
λογικού Κήπου ! Κ αί τ ί  δέν φέρουσιν έφ1 εαυ
τών. Ούδέ οί κάτοικοι τής Γής τού Πυρός καί 
τής Σενεγαμβίας φέρουν τόσα δέρματα, πτερά 
και σίδηρα επάνω των !

Τό δε νοστιμώτατον είνε ότι αϋταί αί ούτω 
κωμικώς δ ι’ ό'λων τών ειδών ενός φυσιογραφικοΰ 
Μουσείου τεθωρακισμένα! κυρίαι, έξανίστανται 
καί' φοβούνται · μή γελωτοποιηθώσιν εάν τυχόν 
φορέσωσι τό σεμνότατου καί άπλούστατον άρχαίον 
ένδυμα, άν καί ούδείς ποτε τοιουτόν τ ι προέτεινεν.

’Αλλά φθάνει νά τό έπιτάσση ό συρμός, ή 
μέγαιρα Μόδα, διά νάσπασθώσι καί τ ά  μάλλον 
αλλόκοτα και τερατώδη ενδύματα. Τοιαύτη 
Τυφλή δουλεία πρός τόν ξένον πολιτισμόν δεν 
κολακεύει ποσώς ούτε την καλαισθησίαν ούτε 
τήν νοημοσύνην ήμών. Έ ά ν  δέ διά τήν αρχι
τεκτονικήν άπεδείξαμεν πόσον, όλεθρία είνε ή 
ε£ωθεν καί όθνεία έπίδρασις, πόσον μάλλον 
επικίνδυνος καί βλαβερά καθίσταται ή τού ένδύ- 
ματος, δπερ άρρήκτως καί στενώς συνέχεται καί 
συνδέεται μετά τού σώματος καί μ ετ’ αύτής, 
δυνάμεθα νά είπωμεν, τής ψυχής μας ;

Ά λ λ ά  πρόκειται περί επαναφοράς του αρχαίου 
ενδύματος ; —  Μ ηδαμώς ! Κ αί πέρυσι μεγα
λοφώνως καί εντόνως διεμαρτυρήθην ότι δεν 
έννοοΰμεν ποσώς νά σας ρ.ιταβάλωμίν είς χλα ι- 
νοφόρους καί φαινομηρίδας. Πρόκειται νά άπλο- 
ποιηθή, νά συμμορφωθή πρός τό κλίμα καί τά  
βαλλάντιά μας ή γυναικεία περιβολή καί πρός 
τούτο ανάγκη νάποβλέψωμεν απλώς, ώς προς 
τέλειον υπόδειγμα, πρός τό άρχαίον ένδυμα, όπερ 
δέν είνε ποσώς τό συνήθως - έν τοίς άγάλμασι 
παριστάμενον, άλλ’ έτερόν τ ι ,  όλως διάφορον, έν 
πολλοί; όμοιάζον τό καθ’ ημέραν σήμερον.Όσοι 
άνήλθετε έπί τής Άκροπόλεως καί εϊδετε τάς 
έν τω  Μουσείω κόρας ή  ιερείας καλουμενας, θά 
κατεπλάγητε έκ τής όμοιότητος πρός πλεϊστα 
σημερινά. Ε κ είνα  έχουσι καί χειρίδας καί όσφύν
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καί έν γενίί ό ,τ ι ζητεί σήμερον ή γυνή ΐνα ενδυθή 
άνευ φόβου άποψύξεως.

Ά λ λ ’ ota άπλότης καί κομψότης άμα εν 
τοΐς άρχαϊκοίς έκείνοις προτύποις! Α ί ξέναι επί 
ώρας τάποθαυμάζουσιν. Έ ά ν , έλεγε τις αυτών, 
τ ά  είχομεν έν Παρισίοις, αί μοδίσται μας θά 
Ικαμνον τήν τύχην των !

Ά ς  μιμ.ηθώμεν λοιπόν εκείνα, άποσκορα- 
κίζοντες πάντα  τόν γελοίον καί τραγελαφικόν 
φόρτον, τ ά  περί τούς ώμους μπαλόνια καί τά  
λοιπά δεξιά καί άριστερά φουσκώματα, εξαρ
τή μ α τα , τ ά  σφιξίματα, κρεμασίδια, τούς φιόγ
κους, τά  οποία μεταβάλλουσι τά ς γυναίκας είς 
¡νδικάς παγόδας·, είς παγώνια, εις πετούνιαις 

„ καί είς ο ,τι παράδοξον ον δύναται νά συλλαβή ή 
φαντασία σας.

’Ιδίως κοσμήματα άπειρα παρέχει ήμίν ή 
άρχαία τε'χνη, άτινα δυνάμεθα θαυμασίως νά 
έφαρμόσωμεν έν τή  περιβολή, καί μάλιστα έν τή 
υφαντουργία·

Ή  ελληνική ταπητουργία  ήδύνατο νά κατα- 
στή ή μάλλον περιζήτητος, καταπληκτικά· δε 
κέρδη νά προσπορίζεται, εάν επί τών ταπήτων 
άντεγράφομεν άρχαία θαυμάσια σχέδια, ιδίως δέ 
τάπαράμιλλα διασωθέντα μωσαϊκά. Φαντάζεσθε 
μέ τίνα ζήλον καίενθουσιασμόν θά ήγόραζον εκα
τοντάδας εξ αύτών οί έν Ά θήναις ξένοι, εάν έπ’ 
αυτών παριστώντο τό εν τώ  Κ. Μουσείο» Μωσαϊ- 

. κόν τής Μεδούσης ή  τό τών Πατρών, τ ή ς ’Ολυμ
πίας καί τοσούτων άλλων πόλεων ψηφιδω τά!

Τ ί δέ νά είπωμεν περί τών επίπλων ;
Πώς νά περιγράψωμεν τήν Ιπίπλωσιν τών 

οικιών μ α ς ; τό Λοϋβρον καί τά  ιστορικά Μου
σεία τοϋ Βερολίνου, τοϋ Μονάχου καί τής Βιέν
νης δέν πιστεύω νά ύπερβάλλωσι κατά τήν ποι
κιλίαν τούς ήμετέρους αριστοκρατικούς οίκους...

Ά λ λ ’ ota καί ενταύθα άνευ εθνικού ρυθμού 
καί δυσαρμονική πρός τό κλίμα καί τά  έθιμα 
ήμών επίπλωσις!

Είσέρχεσθε είς τόν οίκον καί μόλις άναπνέετε 
εκ τών μυρίων ταπήτω ν, παραπετασμάτων καί 
έξαρτημάτων. θεοσκότεινα δε'. Σκότος τό άπώ -

ον τοϋ Τροφω- 
νίου. ’Εκεί σάς έρχεται νά έκφωνησετε τούς 
θαυμαστούς εκείνους τοϋ τυφλωθέντος δυστυχούς 
Οίδίποδος στίχους:

Ί ώ  σχότου
νέφος έμον άπότροπον, έπιπλόμενον άφατον,
α ο άμ ατίν^τε  καί δυσούριστόν ον.

τατον ώσιί είσέρχεσθε είς τό άντρ

Καί π ο ΰ ; έν Έ λ λ ά δ ι, όπου Ιχομεν τό λαμπρό- 
τατον αϋτό φως, ¿'περ Ιπετέλεσε τά  θαύματα 
της πλαστικής καί της άρχιτεκτονικής, διότι 
άμφιβάλλω άν ποτε ή Τέχνη θά έξικνεϊτο είς 
τοιαύτην τελειότητα άνευ τοϋ λευκοΰ τούτου 
κάλλους τοϋ ελληνικού όρίζοντος.

'Η  ψυχή σας άντι χαράς θλίβεται, ή δέ καρ- 
δίας σας πιέζεται έντός τών κατάφορτων καί 
πνιγηρών εκείνων μεγάρων, όπου ή τέχνη τόσον 
ολίγην θέσιν έχει.

Δέν κηρύττομεν τήν νηστείαν καί τήν κατά- 
λυσιν πάσης βιωτικής τέρψεως.

Πάν τουναντίον ! θέλομεν τήν χαράν, τήν 
ευθυμίαν, τό αιώνιον καί άνέσπερον έκείνο μει
δίαμα, δπερ έφαίδρυνε καί κατηύγαζεν ολόκλη
ρον τόν πάλαι έλληνικόν κόσμον.

Ποιον δε ήτο τό μυστήριον τής άποπτάσης 
έκείνης ευτυχίας καί ευζω ίας; Ποιον άλλο ή ή 
άπλότης τοϋ βίου καί τό έθνικόν ιδεώδες.

’Εάν ήμην ΐεροκήρυξ, θά σας άνεφώνουν μέ 
στήθη Στέντορος: S u r s u t t t  C o rd a !  Άνάαχετε 
τάς καρ&ίας /  ’Ανυψώσατε τάς ψυχάς σας ! 
Άποβλέψατε πρός τήν ουσίαν καί ούχί πρός 
τό έξωτερικόν κέλυφος. Ζητήσατε τήν ψυχήν 
καί τό πνεύμα, περιφρονήσατε δέ τούς τύπους 
καί τήν έπίδειξιν. Διανοίξατε ορίζοντας εύρυ- 
τέρους, άφήσατε άπλετον τό φως νά είσρεύση 
καί διαχυθή είς τούς οίκους, είς τάς αίθου
σας, είς τά ς κεφαλάς, είς τά ς καρδίας σας. 
Χ ειραφετήθητε !

Ά λ λ ά  ποιαν χειραφέτησή; Ό χ ι  τήν άπό 
τών άνδρών, οιαν ζητείτε, διότι, μά τήν “Ηραν 
καί πάσας τάς θεάς τοϋ Ό λυμπου, άγνοώ άν 
σείς πρέπει νά χειραφετήθητε άπό ημάς ή ήμεϊς 
άπό σάς. . . .

Βεβαίως υποφέρετε ύπό τόν ζυγόν μας, άλλά 
βεβαιώθητε ότι, έάν άριθμηθώσιν οί αιχμάλωτοι 
Ικατέρων, θά εύρεθώσι πολλώ περισσότεροι οϊ ύπό 
τ ά  ριπίδια καί τά  άλεξήλια ώς δέσμιοι στενά- 
ζοντες δυστυχείς ομόφυλοί μου . . .

Χειραφετήθητε μάλλον άπό ύμάς αύτάς, άπό 
τάς ομοφύλους σας καί μάλιστα τάς Ευρωπαίας!

Χειραφετήθητε άπό τάς μοδίστρας, τάς ρα- 
πτρίας, τάς πιλοποιούς, τά ς κομμώτριας καί τό 
λοιπόν άπειροπληθές έπιτελείον τών τυράννων 
σας. Ά π ό  αύτάς νά χειραφετήθητε καί εστε 
βέβαιαι ότι θά είσθε Ιλευθερώτεραι καί μάλλον 
άνεξάρτητοι καί τών άνδρών άκόμη, διότι θά 
χειραφετήθητε οίκονομικώς !

Α Λ Ε Ξ . Φ ΙΛ Α Δ Ε Λ Φ Ε Υ Σ
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Κ εντρική 'Οδός Λευκωσίας.

Η Κύπρος, χαρά τους απειροπληθείς κατα - 
κτητάς, οίτινες «κράτησαν αυτής, εμ.ει- 

νεν άνά τους αιώνας πάντοτε ελληνική' κατά 
δε τούς τελευταίους χρόνους τής φραγκοκρατίας 
αύτή ή διοίκησις είχεν έξελληνισθή. Ή  τουρκο
κρατία ύπήρζε τόσον καταστρεπτική, τυραν
νική, άχαισία, ώστε ό πληθυσμός τής νήσου, 
άριθμούσης κατά τούς αρχαίους χρόνους δύο εκα
τομμύρια κατοίκων και επί Φράγκων 5 0 0 ,0 0 0 , 
κατήλθε κατά τάς άρχάς του έκχνευσαντος αϊώ- 
νος εις 1 0 0 ,0 0 0 . Σχολεία δεν ύχήρχον. Οΰδε- 
μία άκτίς φωτός έν τώ  μέσω του τόσου σκό
τους. Μόνον, ότι οί νησιώται ,κατώρθωσαν να

Υ Π Ρ Ι Α Κ Η Σ  Ε Κ © Ε Σ Ε Ω Σ

διατηρήσουν τήν γλώσσαν καί τήν θρησκείαν 
των. Ο χοία άφύχνισις μετά τό 1 8 2 1 , άφου 
έχλήρωσε καί ή Κύχρος εις τον βωμών τής ελευ
θερίας τόν φόρον τού αίματος !

’Αλλά τό εργον τής άναγεννήσεως ήρχισε 
μετά τήν αγγλικήν κατοχήν. Πλήρης ελευθερία 
καί ασφάλεια έχικρατεί σήμερον εν τή  νήσω, ήτις, 
εάν δεν εύημέρησεν υπό τό αγγλικόν.σκήχτρον, 
άνέκυψεν δμως άχό τήν φοβέραν δουλείαν. Ή  
εθνική ιδέα έ'καμεν έντός τής τελευταίας είκοσι- 
χενταετιας τόσας χροόδους, ώστε θά ήδύνατό 
τις να .όμιληση χερί αληθινής νεκραναστάσεως.

Η πρωτεύουσα Λευκωσία, ήτις χρό τινων 
ετών ήτο ελεεινή τουρκόχολις, ήδη μ.ετέβαλε 
κυριολεκτικής δψιν καί καθημερινώς εξωραΐζε
τα ι. Αί χύλαι τών τειχών της κατερρίφθησαν 
καί ή χόλις άνε'χνευσεν άχό διάφορα ρήγματα, 
τ ά  όχοϊα ήνοίχθησαν έχί τών χαλαιών επάλξεων.

Περί τήν χόλιν εφυτεύθησαν χερί τάς 25 
χιλιάδας δένδρα, τά  όχοϊα έσχημάτισαν ήδη 
σύσκια δάση, μεταβαλόντατάς πριν ξηράς χεδιά- 
δας εις χλοερά τοπ ία , ενθα έκτίσθησαν ώραιότα- 
τα ι οίκίαι. ’Αλλά καί εντός ή πόλις έβελτιώθη 
διά τής οικοδομής νέων οικιών καί τής καλλι- 
τερεύσεως τών οδών. Λ Ισχαι, ευπρεπή καοενεία, 
ξενοδοχεία, σύλλογοι ίδρύθησαν.

Ά λ λ ’ 5 ,τ ι διακρίνει τήν Λευκωσίαν είναι οΓ 
ώραίοί της κήποι, οί όποιοι υπάρχουν εις κάθε 
σπίτι. Τό περιβόλι αποτελεί τό βάθος έκάστης 
αύλής, είς κάθε δέ αύλήν υπάρχει καί έν ύφαν- 
τήριον, διότι αί γυναίκες τής Λευκωσίας είναι 
δ'λαι ϋφάντριαι,. έχουσαι διά τή ς εργασίας των 
ίδιον ταμείον, δΓ ου ανακουφίζουν πολλάκις τούς 
συζύγους τω ν. “Ολη ή Κύπρος καταναλίσκει τά  
ωραία μεταξωτά τής χώρας, τά  στερεά βαμ
βακερά ΰφάσμ,ατα, τ ά  δαμασκηνά παραπετά
σματα, τ ά  περίφημα τρ ίχαπτα  {πιπίλα;) καί 
τά  τόσα άλλα χειροτεχνήματα τής πρωτευούσης, 
τά  όποία θά ίδουν μετ' ολίγον οί έχισκέχται τής 
Κυπριακής Έκθε'σεως.

Έ χ ε ι  δε πολύ τό ανατολικόν συγχρόνως καί 
μεσαιωνικόν ή Λευκωσία μέ τόν λαμπρόν έν τω
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μέσω ναόν τής Α γ ία ς  Σοφίας, τόν εξισλαμισμόν 
του όποιου μαρτυρούσί μακρόθεν δύο υψηλοί 
μιναρέδες, τάς διαφόρους άλλας ώραίας έκκλη- 
σίας, τζαμ ία  ήδη, τά  τείχη καί τά  παλαιά 
παλάτια  μέ τ ά  κανόνια τών Τούρκων, τά  ανα
τολικά παζάρια, τά  λουτρά.

Ά λ λ ’ ή κυρίως μεσαιωνική πόλις τής Κύ
πρου είναι ή Άμμ.όχωστος, ήτις επί τών Φράγ
κων ύπήρξεν ή πλουσιωτερα καί έμπορικωτέρα 
πόλις τής Α νατολής, τό κυριώτερον μεταξύ 
Α νατολής καί Δύσεως εμπόριον. Ε ίναι άμ,ύ- 
θητα τά  χλούτη τών τότε Γενουηνσίων εμπόρων 
κα: Ενετών, καί ή όλβιότης τής πόλεως.

Σήμερον δλα είναι σωριασμένα είς μελαγχο
λικά ερείπια, ό δέ λαμπρός τής Ά μμοχώστου 
λόφος κατάχωοτος. Σώζονται δμως, πλήν τών 
άκεραίων τειχών, ό θαυμ.άσιος ναός του Αγίου 
Νικολάου, ένθα εστέφοντο οί Φράγκοι βασιλείς, 
καί διάφοροι άλλοι ναοί, σήμερον τζαμ ία  ή άπο- 
θήκαι. Ά λ λ α  τό παλάτιον καί πλεϊστα άλλα 
μεσαιωνικά μνημεία υπάρχουν σήμερον μόνον

τών όποιων

"Αγιος Νικόλαος ‘Αμμόχωστόν.

προβάλλουν μερικοί πενιχνοί τουρκικοί οίκίσκοι.
Καί μόνον λατινικαί τινες έπιγραφαί έκεϊ καί 

έδώ ενθυμίζουν τήν εποχήν, κα θ’ ήν ήρχον οΐ 
Λουζινιάνες, οί Γενουήνσιοι καί οί Ε νετο ί, τών 
οποίων τό αίμα ματαίως ερρευσεν έν τή  γενναία 
εκείνη καί ιστορική υπερασπίσει τής πόλεώς κατά 
τών Τούρκων, οίτινες μετά τήν άλωσιν έξέδα- 
ρον ζώντα τόν ήρωϊκόν υπερασπιστήν της Ά μ 
μοχώστου Βραγαδΐνον.

Οί Ά γγλ ο ι άπεφάσισαν να κατασκευάσουν 
νέον λιμένα έν Ά μμοχώ στω  καί νά συνδέσουν 
αύτήν σιδηροδρομικής μετά  τής πρωτευούσης. 
Καί ό μεν σιδηρόδρομος ίσως ώφελήση τάς γονί
μους πεδιάδας, άς θά διάσχιση, καί ό λιμήν 
ίσως καταστή χρήσιμος είς τό έμπόριον τής 
νήσου καί είς τούς ναυτικούς σκοπούς' τής Μ. 
Βρεταννίας, άλλ’ ούδέν θά δυνηθή ν' άναστήση 
τήν Αμμόχωστον, ήτις κεϊται διά παντός νεκρά, 
προκαλοϋσα μέ τ ά  μεγαλοπρεπή της έρείπια 
τήν θλίψιν του έπισκέπτου.

Ή  Α μμόχωστος, ή περίφημος κατά τόν 
μεσαίωνα φραγκική πόλις τής Κύπρου, έκτίσθη 

υπό Πτολεμ.αίου τού Φιλαδέλφου, καί 
πρός τιμήν τή ς συζύγου του έκλήθη 
Αρσινόη, έκ τής πολλής δμως πέριξ 
άμμου έπεκράτησε τό δνομα Α μ μ ό χω 
στος. Οί Βυζαντινοί έκτισαν ένταύθα 
λαμπράς εκκλησίας, ώς καί οί Γάλλοι 
Λουζινιάνες, οίτινες άνήγειραν προσέτι 
ένταύθα πύργους καί οχυρώ ματα,-κατε- 
σκεύασαν λιμένα καί κατέστησαν τήν 
Αμμόχωστον μίαν τών λαμπρότερων 
καί πλουσιωτέρων πόλεων τής Α νατολής.

Τριακόσιαι, ώς άναφέρεται, ορθόδοξοι 
καί δυτικαί έκκλησίαι ϋπήρχον εν τή 
πόλει, τών όποιων έδέσποζεν ό μέχρι 
σήμερον σωζόμενος καθεδρικός ναός, ένθα 
εστέφοντο οί βασιλείς καί έθάπτοντο οί 
εϋγενείς Φράγκοι, ών τ ά  όστά καί τήν 
κόνιν διεσκόρπισεν είς τήν θάλασσαν ό 
καταχτητής Μουσταφάς. Η λαμπρά 
αύτη μητρόχολις καλείται κοινώς Αγία 
Σοφία, !κ τίνος δμως έπιγραφής φαίνε
τα ι, δ’τ ι έτιμάτο έπ’ όνόματι τού Ά γιου 
Νικολάου. Ώ ς  δε καί ό γοτθικός αύτής 
ρυθμός δεικνύει, έκτίσθη υπό τών Φράγ
κων βασιλέων, ίσως δμως έπί αρχαιό
τερων βυζαντινών ναών.

Ή  έν Ά μμοχώ στω  Α γ ία  Σοφία είναι 
μικροτέρα τής έν Λευκωσίγ, αλλ’ υπερ
τερεί ταύτης κατά τήν κομψότητα καί 
τήν χάριν, Ε ίναι αληθινόν καλλιτέχνημα
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καί εις τό σύνολον, καί εις τάς γλαφυράς αύτής 
λεπτομέρειας. Τρεις μεγαλοπρεπείς θύραι κατα- 
λαμβάνουσιν ολόκληρον τήν κυρίαν πρόσοψιν. 
άνωθι της οποίας ύψοϋντα: δύο μεγάλα καί κομψά 
κωδωνοστάσια, χροσδίδοντα τόσην αναλογίαν 
όσην καί χάριν εις τό δλον οικοδόμημα.

Ά λ λ ’ οποία μελαγχολία καταλαμβάνει τόν 
επισκέπτην έπί τη  θέα του ελεεινού τζαμιού, είς 
ο μετετράπη ο λαμπρός ουτος ναός, ένθα έστέ- 
φοντο οί βασιλείς της Κύπρου καί της Ίερουσα-

Κνπρία χωρική.

λήμ, καί τόσος ύπήρχε πλούτος καί τόση τέχνη. 
Παρά τό δεξιόν κωδωνοστασίου ύψοΰται υψηλός 
μιναρές καί επί των εΰρωτιώντων τοίχων κρέ- 
αανται μελαναί τινες καί άραιαι κανδηλαι, τό 
δέ έδαφος καλύπτουσι ρυπαρά τινα ψαθιά.

Η ’Αμμόχωστος κατοικείται σήμκρον ύπό 
ελάχιστων μόνον Τούρκων, οϊτινες αδυνατούν να 
συντηρησουν τό Τ ζα μ ίον  καί ή Α γ ία  Σοφία 
εμποιεί αληθινήν φρίκην εις τόν είσερχόμενον διά 
τήν εγκατάλειψιν εις τήν οποίαν εύρίσκεται.

Μεγαλειτέρα της έν Ά μμοχώστω  είναι ή εν 
τη  πρωτευούση Λευκωσία Ά γ ια  Σοφία φραγκι
κής επίσης εποχής καί τού αυτού περίπου ρυθμού.

Ά λλ α  στερείται ώς εί'πομεν της κομ.ψότητος τού 
εν Ά μμοχώ στω  ομωνύμου ναού. Τούτο δε 
προέρχεται έκ τού έμπροσθεν νάρθηκος, δστις 
αποκρύπτει τήν μεγαλοπρέπειαν τών μαρμάρι
νων πυλών, έκ τής έλλείψεως δευτέρου κωδωνο
στασίου ή  έξ άλλων τινών άτελειών, έκ τών 
όποιων φαίνεται, ή ότι ό ναός εΐχε μείνει ατε
λής, η  μάλλον δτι ειχε πάθει μερικήν έκ σεισμού 
καταστροφήν. 'Ολόκληρον τό οικοδόμημα είναι 
κτισμένον με λαξευτούς λίθους, μόναι δέ αΐ πύ - 
λαι είναι μαρμάριναι. Τό μήκος αυτού είναι 69 
μέτρων, τό πλάτος 2 9 , ό δε θόλος υποβαστάζε
τα ι υπό 16 στύλων. Ό  ναός είναι τριώροφος, 
δύναται δε νά περιλάβη 7— 8 χιλιάδας.

Ό  φανατισμός τών Μουσουλμάνων συνεκεν- 
τρώθη σήμερον εις τό « Ά γ ια  Σόφιά τζαμ ί» , 
ένθα υπάρχει οθωμανική βιβλιοθήκη παλαιών 
χειρογράφων καί φυλάσσεται εύλαβώς έντός περί
χρυσου καί κομψής έξ έβένου θήκης τεμάχιον 
τού γενείου τού Μωάμεθ, ιερόν προσκύνημ.α τών 
πιστών καθ’ ώρισμένας ημέρας τού Ραμ.αζανίου.

Πλην τών εκκλησιών, τό άριστον τών εν Κύ- 
πρω γοτθικού ρυθμού-φραγκικών τού μέσου αίώ - 
νος έργων είνε ή μονη τού Πελλαπαίσίού εις τό 
ομώνυμον χωρίον. Τό Πελλαπαίσι, παρά τήν 
πολίχνην Κυρήνειαν, έπί τής βορείου τής νήσου 
ακτής, τής οποίας είναι απερίγραπτοι αί φυσι
κά! καλλοναί, κείται εις την ώραιοτέραν τής νή
σου τοποθεσίαν. Με τ ά  ρυάκια τών ψυχρών ύδά- 
των, τήν πλουσίαν πρασινάδαν, τά  δάση τών 
ήμερων καί άγριων δένδρων, τήν ευωδίαν τών 
άνθέων καί τό κελάδημα τών πτηνών, με τήν 
ύπερκειμενην σειράν τών γραφικών βουνών τής 
Κυρηνείας, τήν θάλασσαν κάτω καί τό όρος τής 
Μ. Ά σίας απέναντι, τό Πελλαπαίσι είναι αλη
θινός παράδεισος.

Τού χωρίου δεσπόζουν τά  μεγαλοπρεπή ερεί
π ια  τής ύπό τού Λαγινιανού βασιλέως τής νή
σου Οϋγα τού Γ ' άνεγερθείσης τόν IS 11'' αιώνα 
γαλλικής μονής, ήτις φαίνεται δτι εκαλείτο b e lle  
a b  b a y e  (ώραία μονή), έξ ού καί τό σημε
ρινόν όνομα Πελλαπαίσι. "Ισως δμω; τό μέρος 
έκαλείτο B e l P a y s ,  κατά τήν παλαιάν γραφήν.

Τής λαμπρός ταύτης μονής σώζεται ακέραιος 
μόνος ό ναός, ορθόδοξος σήμερον, χρησιμεύων 
ώς εκκλησία τού χωρίου, ή μεγάλη τραπεζαρία 
μέ τόν άμ.βωνα, καί τό ήμισυ τώ ν στοών τής 
αύλής, τάς όποιας ύποβαστάζουν 18 ωραιότα
τοι κορινθιακού ρυθμού κίονες.

Ά π ό  φραγκικά ερείπια είναι γεμάτη ή Κύ
προς· ά λ λ ’ ή φραγκοκρατία διήλθε χωρίς ούδεν 
άλλο νά καταλίπη ίχνος τής διαβάσεώς της

'Ιερά Μονη Κνκχον.

πλήν τών ωραίων ερειπίων. Παρά τάς πιέσεις 
τής λατινικής εκκλησίας πρός έκφραγκισμόν τών 
κατοίκων οί Κύπριοι έμειναν "Ελληνες καί ’Ορ
θόδοξοι, οί δε Φράγκοι έξηφανίσθησαν μετά τήν 
τουρκικήν κατάπτωσιν. Σήμερον δλα τ α  μονα
στήρια καί ολαι αί έκκλησίαι, πλήν νεωτέρων 
τινών εις τάς μεγάλας πόλεις, άνήκουσιν ε!ς τούς 
"Ελληνας, καί δταν έξαφανισθή τελείως ό Μου
σουλμάνος, εις τούς ορθοδόξους θά περιέλθουν 
καί αί έξισλαμισθεϊσαι μεγαλοπρεπείς τών Δυτι
κών έκκλησίαι.

Έ κ  τών μ-έχρι σήμερον σωζομένων παλαιών 
ορθοδόξων μοναστηρίων τά  περισσότερα είναι 
σταυροπηγιακά, άνάγοντα δηλ. την κτίσιν των 
εις τούς βυζαντινούς χρόνους, ίδρυθέντα τότε 
δ ι’ αύτοκρατορικών χρυσοβούλλων. Έ κ  τούτων 
πλουσιωτάτη είναι ή ιερά Μονή Κύκκου, ή 
ώραιοτάτη ίσως τών έν Α νατολή ελληνικών 
μονών.

Είναι κτισμένη έπί τών υψηλών ορέων τού 
Κύκκου, τού ούτω καλούμενου άπό τ ά  μεγάλα 
εκεί δένδρα κύκχονς  (σήμ.ερον κυκκονιες), ή δε 
κτίσις της συνδέεται πρός ολόκληρον παράδοσιν 
θαυμάτων. Ό  έδώ δηλ. ασκητής Ή σαίας εζή- 
τησεν ώς αντάλλαγμα διά τήν ίασιν τής θυγα-

τρός τού αύτοκράτορος Α λεξίου τού- Κομνηνού 
τήν είς Κύπρον αποστολήν μιας τών τριών ύπό 
τού Εύαγγελιστού Λουκά γραφεισών εικόνων τής 
θεομήτορος. Μ ετά πολλάς στρεψοδικίας καί άφού 
ή Θεοτόκος έφάνη κ α τ’ δναρ είς τόν αύτοκράτορα 
επιτάττουσα τήν αποστολήν, ή ιερά είκών εστάλη 
μετά .πλουσίων δώρων εις Κύπρον. Τδ φέρον ταυ- 
την πλοίον προσωρμίσθη είς τά ς βόρειας τής νή
σου άκτάς καί πάντα  τ ά  ^έριξ δένδρα* ύποδε- 
χόμενα τ-ήν νέαν τής χώρας δέσποιναν, έκλιναν, 
ώ τού θαύματος! πρός τήν γ ή ν  καί σήμερον 
υπάρχει έκεϊ δάσος, τού οποίου τ ά  δένδρα είναι 
άκόμη γονατιομένα.

Ούτως έπληρώθη καί ή προφητεία Ησαίου 
λέγοντος : « Ή  δόξα Κυρίου έν τα ίς νήσοις έσται 
τής θαλάσσης, τό όνομα Κυρίου ένδοξον έσται.» 
Ό  δέ ασκητής παραλαβών τήν ίεράν εικόνα, 
εφερεν αύτήν είς τ ά  άγρια κρησφύγετά του, ένθα 
έκτισε μονήν, ήτις δ ι’ αλλεπαλλήλων χρυσο
βούλλων έκηρύχθη άνεξάρτητος πάσης εκκλη
σιαστικής άρχής καί μέχρι σήμερον διατελεϊ 
τοιαύτη, διευθυνομένη ύπό ηγουμένου, άνωτέρου 
τών λοιπών έν τή  νήσφ, καί έχοντος δικαίωμα 
νά ©έργι κατά τάς ιεροτελεστίας μανδύαν καί 
μίτραν, ώς οί αρχιερείς.
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Η είκών της Παναγίας του Κύκκου τυγχά
νω. άπειρου εϋλαβείας -παρά τοϊς νησιώταις, καί 
ό όρκος « μά την Παναγίαν τού Κόκκου» είναι 
ο ίερώτερος' εις την χάριν της δέ τάσσονται οί 
ασθενείς καί οί έπιθυμούντες την εκπλήρωσιν 
διακαών πόθων. Ή  είκών κρατείται ύπό των 
καλογήρων αθέατος καί καλυμμένη, διότι υπάρ
χει πρόληψις, ί τ ι  ούδείς δύναται νά την άτενίση 
άποινεί. Κ ατά  τάς πανηγύρεις της 15 Αύ
γουστου καί 8 Σεπτεμβρίου χιλιάδες άνθρώ- 
πων συρρέουν εκεί με πολύτιμα δώρα, έλαιον 
καί κηρόν.

Ούδεν των παλαιών κειμηλίων, χρυσοβούλλων, 
χειρογράφων κλπ. διεσώθη, διότι τετράκις κατε- 
κάη η  μονη. Κ ατά τούς τελευταίους χρόνους άνη- 
γέρθη λιθίνη καί στερεωτάτη μέ παχείς θόλους 
καί μεγάλας στοάς, πρό τίνος δέ προσετέθησκν 
νέα δωμάτια διά τούς ξένους, οΐτινες έρχονται 
εδώ κατά τό θέρος προς προσκύνησιν η εξοχήν. 
Α ϊ αιθουσαι του ηγουμενείου είνε πολυτελέσταται,

οί δέ ξενώνες, ένθα μετάβασης εύμαρείας δύναν- 
τα ι νά φιλοξενηθώσι ταυτοχρόνως εκατόν έπισκέ- 
πτα ι ώς εις τό καλλίτερου ξενοδοχείου, είναι 
καθαρώτατοι καί άναπαυτικώτατοι.

Ή  μονή είναι πλουσιωτάτη, έχουσα μεγάλα 
κτήματα  καθ’ δλην την νήσον, ώς καί εις τό 
εξωτερικόν, μετόχια, ποίμνια, καμήλους, κλπ. 
Οί ιερωμένοι καλόγηροι ανέρχονται εις 35 , πεν- 
τήκοντα περίπου είναι οί δόκιμοι μοναχοί, υπάρ
χει δέ εις τήν μονήν ώς καί εις τ ά  διάφορα κτή
ματα καί μετόχια της στρατός ολόκληρος άπό 
έπιστάτας, ύπηρέτας, άγω γιάτας, καλλιεργητής, 
τεχνίτας. Ά π ό  τής αγγλικής κατοχής επί των 
ίστών των ελληνικών τής νήσου εκκλησιών ύψοΰ- 
τα ι ή κυανόλευκος, ά λ λ ’ εις τήν Ίεράν Μονήν 
Κόκκου εφέτος διά πρώτην φοράν θά κυματίση 
ή εθνική σημαία μέλλουσα ν’ άνυψωθή έν πομπή 
κατά τήν 15 προσεχούς Αύγουστου, υψηλόν έκεϊ 
επάνω σύμβολου τής άναγεννήσεως καί της προ- 
σεγγιζούσης ελευθερίας τής Κύπρου.

Γ. Σ . Φ Ρ Α ΓΚ Ο Υ Δ Η Σ

Ο ΜΕΓΑΣ Η Θ Ο Π Ο ΙΟ Σ  ΓΚΑΡΡΙΚ

Κ Α Ι  Η Α Ν Α Β Ι Ω Σ Ι Σ  T O T  Σ Α Ι Κ Σ Π Η Ρ

Τόν Σεπτέμβριον του 1769 εις τήν Σ τρα τ- 
φόρδην, τήν γενέθλιον του Σαίκσπηρ, έτε- 

λέσθη μεγάλη εορτή πρός τιμήν του μεγάλου 
δραματοποιοΟ.

ΕΤς των βιογράφων του διηγείται τό τυχαϊον 
γεγονός, τό όποιον εδωκεν αφορμήν είς τήν εορ
τήν ταύτην. Πλούσιος κληρικός είχεν αγοράσει 
πρό τινων ετών τό κτήμα τό άνήκον είς τόν 
Σαίκσπηρ, άπεκοψε δέ μίαν συκομορέαν, ή οποία 
καθι'στα τήν κατοικίαν πνίγηκαν καί ύγράν.
Τπήρχε παράδοσις ότι τό δένόρον τούτο έφύ- 

τευσεν ίδιοχείρως ό μέγας ποιητής. Διά τούτο ο! 
κάτοικοι της Στρατφόρδης έθεώρησαν τήν πρά- 
ξιν ταυτην ώς άνοσιουργίαν πρός τήν ίεράν 
μνήμην τού Σαίκσπηρ. 'Ωρκίσθησαν νά θανα
τώσουν τόν ένοχον καί ό κληρικός ήναγκάσθη νά 
δραπετεύσγι.

Ε ις έξυπνος ξυλουργός έννοών ποίαν σημασίαν 
ήδύνατο νά έχη τό δένδρον εκείνο εκ τού ονό
ματος του Σαίκσπηρ, τό ήγόρασε καί έτεχνούρ- 
γησεν έκ του ξύλου του τεϊοθήκας καί ταμβακο- 
θήκας, τάς όποιας έπώλησε μέ πολύ κέρδος. 
Αί άρχαί της Στρατφόρδης εν τοιοΰτο κυτίον 
έστειλαν είς τόν διάσημου ηθοποιόν Γκάρρικ ώς 
καί δίπλωμα επιτίμου πολίτου, μέ τήν παρά- 
κλησιν νά χορηγήση είς τήν πόλιν ανδριάντα, 
προτομήν ή είκόνα του Σαίκσπηρ, νά πρόσθεση δε 
καί τήν ίδικήν του είκόνα, όπως αί μορφαί του 
μεγάλου ποιητού καί του μεγαλοφυούς αύτου 
έρμηνευτοΰ στολίσουν μαζί τό δημαρχείου τής 
Στρατφόρδης.

Τότε συνέλαβεν ό Γκάρρικ τήν ιδέαν μεγάλης 
καί επισήμου εορτής. Έ θηκεν είς κίνησιν όλους 
τούς έργάτας τής Στρατφόρδης. Ε ίς τήν όχθην

Ή  οίχία είς την  όποιαν εγεννήΑη 6 Σαίχοπηρ.

τού ποταμού Ά β ο ν  άνηγέρθη κυκλοτερής έξέ- 
δρα, ό'λαι αί οίκίαι καί αί πλατείαι διεκοσμήθη- 
σαν έορτασίμως. Πλήθος πολύ συνέρρευσε παντα- 
χόθεν όχι μόνον έκ των περιχώρων άλλά καί έκ 
τού Λονδίνου. Τήν όρισθεϊσαν ημέραν έτελέσθη 
επίσημος λειτουργία' μετά τό τέλος αύτής πομπή 
μεγαλοπρεπής διηυθύνθη είς τόν τάφον τού Σαίκ
σπηρ, όστις κεϊται είς τό ανατολικόν άκρον τής 
έκκλησίας. Μετά μεσημβρίαν έγεινε συναυλία, είς 
τήν όποιαν έψάλησαν τά  ύπό τού Γκάρρικ ποιη- 
θέντα άσματα, καί έπειτα απαγγελία ωδής τού 
Γκάρρικ διά τάποκαλυπτήρια τού άνδριάντος του 
Σαίκσπηρ.

Τήν επαύριον έμελλε νά παρέλαση διά των 
όδών μεγάλη πομπή παριστάνουσα τούς κυριω- 
τέρους ήρωας της σαικσπηρείου ποιήσεως' αλλ 
ή κακοκαιρία δεν τό έπέτρεψεν. Ό  Γκάρρικ άνέ- 
λαβε τό μέρος τούτο τού προγράμματος τής εορ
τής νά εκτελέση έν Λονδίνω έπί της σκηνής τού 
πρώτου θεάτρου τής άγγλ·κής πρωτευούσης. Οί 
ήθοποιοί, καθ’ ομίλους, άρμοδίως ένδεδυμένοι 
καί χαρακτηριστικά προσωπεία φορουντες, άπήγ- 
γελλον τάς έξοχωτερας σκηνάς των σαικσπηρείων 
έργων. ’Ε ν τέλει ό Γκάρρικ απήγγειλε τήν πρός 
τόν Σαίκσπηρ φδήν του. Τόσην δέ καταπληκτικήν 
έντύπωσιν έπροξένησε τό σύνολον, ώστε ή παρά- 
στασις αϋτη τό έτος έκεϊνο έπανελήφθη πλέον ή 
έκατοντάκις.

Ή  εορτή αύτη έχει μεγάλην σημασίαν ώς 
μαρτυρούσα τήν μεταβολήν, ήτις έπηλθεν ώς πρός 
τήν έκτίμησιν. τού Σαίκσπηρ.

ΕΙνε αληθές ότι ό μέγας ποιητής έθεωρείτο

πάντοτε ώς τό καύχημα τής αγγλικής φιλολο
γίας. Ά λλ ά  μέχρι τών μ.έσων τού δεκάτου ογδόου 
αίώνος ό πρός αύτόν θαυμασμός ητο σκοτεινός 
καί ασαφής. Οί ήθοποιοί δεν ήδύναντο βεβαίως 
νά έγκαταλίπουν δλως διόλου τάς δραματικω- 
τάτας μορφάς, τάς όποιας έδημιούργησεν ή με- 
γαλοφυία τού Σαίκσπηρ, άλλά όρμώμ.ενοι άπό 
τήν αύθάδη παραφροσύνην νά χωρίσουν δήθεν τό 
μέταλλον άπό τήν σκωρίαν, παρεποίουν τά  έργα 
τού Σαίκσπηρ, ώστε καθίστων αυτά αγνώριστα. 
Ό  «"Εμπορος τής Βενετίας» έξεδόθη τφ  1701 
κατά διασκευήν τού Λόρδου Λανδςτάουν, μέ μου
σικήν καί άλλα στολίδια' ό Σάϋλοκ παρίστατο 
τρώγων είς ιδιαιτέραν τράπεζαν καί έπευφημών 
τήν αγάπην του, τό χρήμα ' 0 τόσον χαρακτη
ριστικός φιλάργυρος κατεβιβάζετο μέχρι σχοινο
βάτου' τοιοΰτον ήθελε τόν «"Εμπορον τής Βενε
τίας» άπό τής σκηνής τό τότε κοινόν. Ό μοιας 
διασκευάς μέ κωμ.ειδύλλια καί προσθήκας ύπέ- 
στησαν όλα σχεδόν τ ά  έργα τού Σαίκσπηρ. Ε ις 
δούξ έτεμάχισε τόν « ’Ιούλιον Καίσαρα» είς δύο 
καί κατεσκεύασε δύο τραγωδίας μέ χορόν κατά 
τό άρχαίον σχέδιον. Μόνον ό « Ά μ λ ετ»  έφάνη 
αδάμαστος καί έσώθη άπό τούς ακρωτηριασμούς 
καί τάς βεβηλώσεις.

Δικαίως λοιπόν οί κάτοικοι τής. Στρατφόρ
δης έστησαν τήν εικόνα τού Γκάρρικ πλησίον 
τής τού Σαίκσπηρ' διότι είς τόν Γκάρρικ άνήκει 
ή τιμή ότι έπανέφερε τόν Σαίκσπηρ έπί τής σκη
νής καί έδωκεν αφορμήν είς βαθυτέραν καί πλήρη 
κατανόησιν τού Σαίκσπηρ έν ’Α γγλ ία .

Ό  Δαβίδ Γκάρρικ έγεννήθη τόν Φεβρουάριον



4 6 4  ‘Ο μέγας ή&οηοώς Γκάρρικ καί ή άναβίωαις τον Σαίκσπηρ

του ί 7 ί 6 ,  τό δε θεατρικόν του στάδιον ηρχισί 
τδ> 1741 είς ϊν  μικρόν θέατρον του Λονδίνου ώς 
Ριχάρδος Γ '.  Ούδείς εκ των βιογράφων του 
αναφέρει αν τό παρασταθέν έργον ήτο γνή
σιον του Σαίκσπηρ ή  διασκευή του Τσίροπερ. 
Άναμφισβήτητον όμως είνε ¿'τι μετ’ ολίγον 
παρεστάθησαν υπό του Γκάρρικ ό «Βασιλεύς 
Λήρ» καί ό «Βασιλεύς Ιω άννης», κατά  τό αρ
χικόν σαικσπήρειον κείμενον, τω δε 1744 έπηκο- 
λούθησεν έ «Μάκβεθ». Ό  βιογράφος του Γκάρρικ 
Δαίβις, αναφέρει ότι μετά τήν πρώτην κατά  
τό γνήσιον κείμενον παράστασιν του Μάκβεθ ό 
μέγας ηθοποιός Κουήν ήρώτησε κατάπληκτος 
τόν Γκάρρικ ·.

—  “Ο λα αύτά τά  θαυμαστά λόγια πού τά  
εύρηκες;

ΐ ώ  17 4 8  ό Γκάρρικ παρέστησε τον «Ρ ω 
μαίον καί την Ίουλιέτταν». Τό εργον τούτο άπό 
όγδοήκοντα ετών είχεν έξαφανισθή από τήν αγ
γλικήν σκηνήν!

Τόσην Ιπίδρασιν άσκησαν αί προσπάθειαι τού 
Γκάρρικ πρός άναβίωσιν τού Σαίκσπηρ, ώστε ό 
πρίγκιψ τής Ούαλλίας Φρειδερίκος άπεφάσισε 
ν’ άναβιβασθουν κατά μικρόν, υπό τήν προστα
σίαν του, όλα τά  έργα τοΰ Σαίκσπηρ εις τήν 
σκηνήν άλλά τό σχέοιον δεν κατωρθώθη άγνω
στον διατί νά πραγματοποιηθή.

Δέν ήτο όμως δυνατόν νά μή πληρώση τον 
φορον του εις τήν εποχήν του καί ο Γκάρρικ. 
Μόνον ό άγνοών εντελώς τά  τού σκηνικού δια
κόσμου θά  διιοχυρίζετο ότι ό Σαίκσπηρ ή το  δυνα
τόν ν’ άναβιβασθή διά Μ,ιάς εις τήν σκηνήν αμε
τάβλητος. Ά φ ’ ενός ό ερμηνευτής του θά ήτο 
ήναγκασμένος νά έπιστρέψη εις την αφελή σκη
νοθεσίαν των χρόνων τοΰ Σαίκσπηρ, ά φ ’ ετέρου 
δ ’ έπρεπε βαθμηδόν νά συνηθίση τά  άμβλυν- 
θεντ* βλέμματα των συγχρόνων του εις τό  έκ- 
λαμπρον κάλλος τοΰ μεγάλου ποιητοΰ' τό γ ιγαν- 
τιαίον μεγαλείον τοΰ Σαίκσπηρ θά χατετρόμαζε 
τό πλήθος, αν επεδεικνΰετο διά μιας. Δ ιά  τοΰτο 
δέν εΤνε άξιος μομφής ό Γκάρρικ άν ¿ναλαβών τό 
αρχικόν κείμενον, ήναγκάσθη νά διασκεύασα, αύτό 
είς τινα μέρη ένεκα σκηνικών η καλαισθητικών 
αναγκών.

Ά λ λ ’ έτήρησεν άρά γε πάντοτε τό άπαιτού- 
μενον μέτρον, δεν ύπερέβη τά  επιτρεπόμενα ό'ρια 
καί δέν ήλλοίωσεν ενίοτε αύτήν τήν ιδέαν τοΰ

ποιητοΰ ; Ε ίς τον «Ρωμαίον καί τήν Ίουλιέτ
ταν» επί παραδείγματι, άπεκοψε τόν έρωτα τοΰ 
Ρωμαίου πρός τήν Ροζαλίνδαν, όπως δε αύξηση, 
δήθεν τήν συγκίνησιν τής τραγικής καταστροφής, 
έπανήλθεν είς τό διήγημα τοΰ Βανδέλλου, άπό 
τό οποίον ενεπνεύσθη ό Σαίκσπηρ, καί παρεστησε 
τόν Ρωμαίον άποθνήσκοντα είς τάς άγκάλας τής 
άφυπνισθείσης Ίουλιέττας. Τόν «Μάκβεθ» πάλιν 
πχρέστησεν άπαγγέλλοντα πρό τοΰ θανάτου του 
μακρόν παθητικόν λόγον.

’Α λλά τ ά  μικρά τα ΰτα  παραπτώ ματα δέν 
δύνανται νά μειώσουν τήν πρός άναβίωσιν τοΰ 
Σαίκσπηρ άναμφισβήτητον υπηρεσίαν τοΰ Γκάρ- 
ρικ. Μεγάλας καί ζωντανάς ήνώρθωσε τά ς  μορ- 
φά< Ριχάρδου τοΰ Γ ',  τοΰ Λήρ, τοΰ Ά μλέτου, 
τοΰ Μάκβεθ, τοΰ Όθέλλου. Δ ιά τής δυνάμεως 
τή ς  θαυμασίας ώς πρός τήν φυσικότητα καί αλή
θειαν ύποκρίσεώς του ήνάγκασε καί τούς άνυπο- 
τάκτους καί δυστροποΰντας είς απόλυτον θαυμα
σμόν τοΰ πρό πολλοϋ παραγκωνισθέντος ποιητοΰ.

Δ ιά τή ς συναρπαζοόσης αριστοτεχνικής ύπο
κρίσεώς του έπεισε τούς συγχρόνους του ότι όσα 
κατεδικάζοντο ώς βάρβαρα είς τόν Σαίκσπηρ 
ήσαν ή ορμητική άνάφλεξις τοΰ πυρώδους π ά 
θους, τά  βαθέα α ίτια  τά  συνταράσσοντα την 
άνθρωπίνην καρδίαν, ορατά μόνον είς τό οξύ 
βλέμμα τοΰ κ α τ ’ έξοχήν καρδιογνώστου των 
ποιητών. Οι δέ κατάπληκτοι θαυμασταί ένόησαν 
ό’τ ι φύσις καί τέχνη δέν άντετάσσοντο Ιχθρικώς 
πρός άλλήλας, ώς έφρόνουν τότε, άλλά ότι εινε 
κατά τήν Ισωτάτην αυτών ούσίαν αχώριστοι, εν 
καί τό αύτό.

Ά π ό  τοΰ Γκάρρικ εθεωρήθη έν Α γ γλ ία  τιμή  
ή ϋπόκρισις σαικσπηρείων έργων. Ό  δέ μέγας 
ποιητής ανέκτησε τόν θρόνον του είς την καρ
δίαν τοΰ λαοΰ.

Ή  τοιαύτη ριζική μετατροπή τών πνευμάτων 
ώς πρός τήν Ικτίμησιν τοΰ Σαίκσπηρ ίν ’Αγγλία, 
συμπίπτει παραδόξως πρός τή ν  άγάπην καί τόν 
θαυμασμόν ό όποιος έξηγέρθη διά τόν μέγαν δρα
ματικόν όλως ασχέτως, άλλά σχεδόν συγχρόνως, 
έν Γερμανία. Κ αί εν Γερμανίγ. όπως καί έν ’Α γ
γλία  ώθει πρός τόν Σαίκσπηρ τό αύτό έλατήριον : 
ή αντιπάθεια κατά τής δυσκάμπτου στενοψυχίας 
τής γαλλικής δραματικής τέχνης. Έ κ  τή ς πλού
σιας σαικσπηρειου πηγής έπιεν όλη ή νεωτέρα 
ποίησις τό πόμα της άναγεννήσεως.

Α Γ Γ Ε Λ Ο Σ  Φ Ι Λ Α Ν Θ Ρ Ω Π Ι Ν Ο Σ

ΕΠ ΙΣΤΟ ΛΗ  ΕΚ ΝΕΑΠΟΛΕΩΣ

Η Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Η  Γ Λ Ω Σ Σ Α  Κ Α Ι  Τ Α  Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Α  Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ Α  Ε Ν  Ι Τ Α Λ Ι Α .

Εν ώ  έξήταζον χειρόγραφον τής 15>,$ εκατον- 
ταετηρίδος τών Διονυσιακών τοΰ Νόννου 

τοΰ Πανοπολίτου καί άνετρεχον είς τήν φωτοβό
λον εκείνην έποχήν, καθ’ ήν ή  Ιτ α λ ία  φιλοξενούσα 
τούς επιφανείς τοΰ Βυζάντιον πρόσφυγας, ήνθ$ι 
άπασα εξ ελληνικών σπουδών, μοΰ επήλθεν ή 
σκεψις νά ανακοινώσω τάς ¿πιστολάς μου τα ύ - 
τα ς είς τούς άναγνώστας τών «Παναθηναίων», 
γνωρίζων είς αυτούς τήν κατάστασιν τών π α ρ ’ 
ήμίν ελληνικών σπουδών.

Ούδέν άλλο πράγματι έθνος ένοΰται διά δεσμών 
συγγένειας καί αγάπης μετά τής Ε λλάδος όσον 
ή ’Ιταλία , ή ’Ιταλία  ήτις κατά τόν πρό ολίγου 
εκπνεύσαντα αιώνα έδωκε διά τήν ελληνικήν ελευ
θερίαν τό α ίμα τοΰ Σανταρόζα καί τοΰ Φράττη.

Ά λ λ ά  δυστυχώς ή πυρετώδης παρούσα ζωή, 
καθ’ ήν ή απληστία του κέρδους απασχολεί τούς 
ανθρώπους, άποσπώσα αύτούς άπό τής καλλιέρ
γειας τής Ισωτερικής ίκείνης ζωής τον πνεύ
ματος, ήν τοσοΰτον έξεθείαζεν ό Σολωμός σας, 
δέν είναι πολύ πρόσφορος πρός διατήρησιν καί 
αύξησιν τής κλασσικής παρ’ ήμίν έκπαιδεύσεως, 
ή δέ σπουδή τής Ελληνικής θεωρείται άπό τούς 
περισσοτέρους ώς περιττή· Ιφθασαν δέ μέχρι τοΰ 
σημείου νά προτείνωσι τήν κατάργησιν τής γλώσ- 
σης του Αισχύλου καί του Πλάτωνος είς τάς 
σχολάς τής μέσης έκπαιδεύσεως. Πρός ευτυχίαν 
τής ’Ιταλίας ή πρότασίς τοΰ εικονοκλάστου βου- 
λευτοϋ μέχρι τοΰδε δέν είσηκούσθη, έν τούτοις 
τοΰτο δέν δηλοί τήν μή πράγματι έν ’Ιταλία 
χαλάρωσιν τής Ε λληνικής, παρά τά ς προσπά
θειας τών ολίγων γενναίων, οί όποιοι αφιερώνουν 
είς αύτήν τήν ζωήν των καί θά έπεθύμουν νά 
δώσωσιν είς τήν ¿νοτο.'ηθίίσχν καί ελευθερωθεί- 
σαν ’Ιταλίαν τήν άρχαίαν δόξαν τής πρώτης 
μαθήτριας τοΰ Όμηρου.

Ά λ λ ’ ίσως ό τρόπος με τόν όποιον διδάσκε
τα ι ή  Ελληνική Ιν ’Ιταλία  δέν προσελκύει τήν 
άγάπην τοΰ πλήθους τών νέων σπουδαστών. Ή  
διδασκαλία άρχεται με την γραμματικήν είς τό 
τέταρτον έτος τοΰ γυμνασίου 1 καί εξακολουθεί

1 Π α ρ ' ή μ ίν  α ντ ισ το ιχεί πρός τό  'Ε λληνικόν 
βχολειον.

με τόν Ξενοφώντα καί τόν Λουκιανόν είς τήν 
πέμπτην, καί τόν 'Ηρόδοτον, Ό μη ρον , Λυσίαν, 
Πλάτωνα καί Δημοσθένην εις τό λύκειον —  
πέντε ολόκληρα ετη— παραδεχόμενη τήν άνόη- 
τον καί ψευδή προφοράν τοΰ ’Εράσμου, εξη
γούσα ξηρώς τούς αρχαίους καί παραμελούσα 
τούς συγγραφείς εκείνους, οί όποιοι έτι μάλλον 
ήθελον χρησιμεύσει πρός άποκάλυψιν τού αρχαίου 
κάλλους, τούς τραγικούς και λυρικούς ποιητάς. 
’Εκείνοι τέλος, οί όποιοι άφιερούνται είς τ ά  
γράμματα, συνεχίζουσι τά ς σπουδάς ταύτας Ιπι 
τέσσαρα έτη έν τω Πανεπιστημίω, εξ ού εξέρ
χονται διδάκτορες της φιλολογίας καί ικανοί νά 
διδάσκωσιν έν τοϊζ γυμνασίοις καί λυκείοις ήτοι 
εις τάς σχολάς τής μέσης κλασσικής έκπαιδεύσεως.

Ή  διδασκαλία αΰτη, ή μέν μέσης ή δέ άνω- 
τέρας έκπαιδεύσεως, έχει δύο ελλείψεις. Ε ίς τάς 
σχολάς τής μέσης παεδεύσεως ή σπουδή τής 
Ελληνικής είναι πολύ σχολαστική, καθ’ ο περιο- 
ριζομένη είς τήν άπλήν γνώσιν των γραμματικών 
κανόνων καί είς μόνην τή ν  άνάγνωσιν κλασσικού 
τίνος συγγραφέως. Έ ν  τοίς Πανεπιστημίου; είναι 
ύπερκριτική, όζουσα τοΰ ξηροΰ Γερμ-ανικού τρό
που."Ενεκα τούτου τό πλεϊστον μ,έρος τών μαθη
τών τών λυκείων μετά τήν άποπεράτωσιν τών 
σπουδών δέν έχουν ούδεμίαν γνώσιν τής Ε λ λ η 
νικής, οί δέ έξέχοντες μαθητα ί πολύ ολίγον 
προοδεύουν όπως άντιμετωπίσωσι τάς v a r ίa e  
1θθϋθΠβ8 καί τούς μεγάλους διδασκάλους τής 
Γερμανίας.

’Αληθώς κατά τ ά  τελευταία τα ΰτα  έτη έν 
τοίς ήμετέροις Πανεπιστημίοις «σημειώθη μεγάλη 
ώθησις ώς πρός αύτόν τόν κλάοον τής έκπαιδεύ- 
σεως, έξ αύτοΰ δέ εξέρχονται κατ’ έτος ικανοί 
νέοι αισθανόμενοι τόν ενθουσιασμόν ¿κείνον, δστις 
ώδήγησεν αύτούς είς τήν ακανθώδη ατραπόν τής 
διδασκαλίας.

Ώ ς  πρός τοΰτο όφείλομεν νά άπονείμωμεν 
έπαινον είς τούς καθηγητάς τής Ε λληνικής γραμ
ματολογίας, εξ ών μετ’ εύχαριστήσεως άναφε- 
ρομεν τούς έπιφανεστέρους, τόν Φρακαρόλην έν 
Τουρίνιρ, Ίνάμαν έν Μιλάνιρ, τόν Πουντόνην έν 
Βονωνία, τόν Βιτέλλην καί Φεσταν έν Φλωρεν
τία . ’Ιδιαιτέρας μνείας είναι άξιος ό Ιωάννης 
Κάννας Ιν Π αβίμ . Ούτος θαυμασίως συνδυάζει
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τήν αισθητικήν κριτικήν μετά της εύρυμαθείας, 
έκ δε της άναγνώσεως τοΰ Σοφοκλέους καί 
Δημοσθένους, του Βακχυλίδου καί Πλάτωνος, 
έξάγει την αίωνίαν έκείνην ούσίαν τής ζωής, τήν 
αίωνίαν διδασκαλίαν, το μύρον εκείνο τής φιλαν
θρωπίας, της άληθείας, της δικαιοσύνης, δ ι’ ο>ν 
οί Έ λληνες έ(κάρφωσαν την τέχνην αύτών. προ- 
παρασκευάσαντες τ6 έργον τοΰ πολιτισμού. Ό  
’Ιωάννης Κάννας όχι μόνον διδάσκει εις τούς 
μαθητάς του τούς αρχαίους συγγραφείς, ά λ λ ’ ώς 
σοφός καί βαθύς γνώστης της νεωτέρας ελληνι
κής γραμμ.ατολογίας, ώς συγγραφευς της ώραιο- 
τάτης μελέτης περί Σολωμοΰ, και ώς μεταφρα
στής πολλών λυρικών ποιήσεων τοΰ Παράσχου, 
Μαρτζώκη καί του «'Όρκου» τοΰ Μαρκορά, 
ομιλεϊ εις αύτούς περί τής γλώσσης, περί των 
ποιητών καί περί της δόξης τής άναγεννηθείσης 
Ε λλάδος.

Ά λ λ ’ ή ψυχή τών ελληνικών σπουδών άπό 
ετών ήδη είναι Έ λλη ν έκ Λεβαδείας, ποιητής, 
λόγιος καί καθηγητής έν τώ  Ίνστιτοϋτιρ τών 
’Ανατολικών Γλωσσών τής Νεαπόλεως. Συγγρα- 
φεύς καί μεταφραστής πολλών αποσπασμάτων 
ελληνικών έργων μελετών τινών λίαν περισπού
δαστων περί Μακιαβελη, οδηγός καί έμπνευστής 
τών καλλίτερων βιβλίων περί της νεοελληνικής 
γλώσσης καί γραμματολογίας, ώς τής γραμμα
τικής τοΰ A g o s ti l lo  G a r la to ,  τών μεταφρά
σεων τών ελληνικών άομάτοιν ύπό A d o lfo  
J e m m a  καί τής μεταφράσεως περί τών συγ
χρόνων Ελλήνω ν ποιητών τής Ίουλιε'ττης 
Λαμπερ υπό A lb e r to  B o c c a r d i ,  ό ιππότης 
Κωνσταντίνος Τριανταφυλλής εξακολουθεί μ ετ’ 
αγάπης καί ζέσεως τήν διδασκαλίαν του, ήτις 
δέν είναι ξηρά έκθεσις γραμματικών κανόνων, 
αλλά σχόλια πλήρη ζωής καί ενθουσιασμού πρός 
τά  καλλίτερα έργα τής νεωτέρας Ελληνικής 
Γραμματολογίας. Ή  σχολή αύτοΰ έν τώ  Ίνστι- 
τουτψ περιλαμβάνει τρεις σειράς μαθημάτων ' εις 
τήν πρώτην, σχολήν τής γραμματικής, άναγινώ- 
σκονται τ ά  άφελή καί τρυφερά διηγήματα τοΰ

Γεροστάθη, κατά τό δεύτερον, έξηγείτσ.'. καί 
σχολιάζεται ή ιΣ υζύγο»  ’Εκλογή»  τοΰ Π απαρ- 
ρηγοπούλου, κατά δε τό τρίτον ή «Μ ερόπη» 
τοΰ Βερναρδάκη.

Ά λ λ ’ όποια ευρυμάθεια, όποια ζωηρότης έν 
τή  σχολή τοΰ σεβαστού διδασκάλου, πόσον ή 
συναναστροφή αύτοΰ έκτός τοΰ σχολείου, έν τή  
οίκειότητι τής φιλίας είναι πλήρης στοργής καί 
ποιήσεως! ’Αρκούντως αισθάνονται τήν ευτυχίαν 
τοΰ νά έχω σι διδάσκαλον ένα τοιοΰτον “Ελληνα 
οΐ μαθηταί αύτοΰ, οΐτινες προσέρχονται νά τόν 
άκροασθώσι μετά ζωηροΰ πάθους καί στοργής, 
οί μαθηταί οΐτινες δέν είναι μαθητάρια, άλλά 
καθηγηταί τών δημοσίων σχολείων, αξιωματικοί 
τοΰ στρατού, ιερείς, ιατροί καί δικηγόροι.

Κ ατά  τήν εσπέραν τέλος ήμείς οί δύο έπιστρέ- 
φοντες έκ τοΰ ’Ινστιτούτου διά τών θορυβωδών 
καί ποικιλοχρόων όδών τής πόλεως, συνηθίζομεν 
βραδυποροΰντις νά άναπολώμεν τάς αρχαίας 
αναμνήσεις τών δύο πατρίδων, νά άπαγγέλλω- 
μεν τά  έργα ήμών, νά όμιλώμεν περί φιλοσοφίας, 
γραμματολογίας καί περί πολιτικής εισέτι. 
Ό ποια  γλυκύτης είς τούς εσπερινούς τούτους 

περιπάτους μετά τήν κόπωσιν τής ημέρας ! . . 
Άκούων τούς λόγους τοΰ διάσημου διδασκάλου, 
αισθάνομαι έμαυτόν «ναγεννώμενον. Ν ομίζω ότι 
είμαι έκ τών νέων εκείνων τής 15is έκατονταε- 
τηρίδος, οΐτινες συνέρρεον διψαλέοι νά άκροα- 
σθώσι τούς εξόριστους “Ελληνας, τούς όποιους 
ή ’Ιταλία ύπεδέχετο μ ετ ’ αδελφικής αγάπης 
μετά τήν πτώσιν τοΰ Βυζαντίου. 'Η  δε καλλονή 
τοΰ μέρους δέν ήδυνατο νά είναι καταλληλοτέρα 
είς την πνευματικήν μου ταύτην άπόλαυσιν. 
Πρός άριστεράν ό καπνίζων Βεζούβιος, απέναντι 
ή  θάλασσα πυριφλεγής ύπό τόν δύοντα ήλιον, 
πρός δεξιάν ή κορυφή του Παυσιλύπου, πέριξ δε 
ή φαιδρά καί άφροντις ζωή τής Νεαπόλεως. 
"Οπως καλΰψωσι διά τίνος εύσεβούς μελαγχολίας 
•τούς λόγους μας καί τήν φαιδρότητα τοΰ θεά
ματος, επανέρχονται α! γλυκείαι ήμών αναμνή
σεις: είς άπόστασιν ολίγων χιλιομέτρων τής 
Νεαπόλεως ύπό στρώμα λάβας, κοιμώνται τό 
Ηράκλειον καί ή Π ομπηία.

GUUELMO FELICE DAMIANI

Τ Α  Τ Ι  ΜΗ ΜΕΝ A Ο Ν Ο Μ Α Τ Α

Μάρμαρον, πού με τόσην αγάπην σ’ έσκέ- 
παζεν ή  γαλανόλευκη, που έδωκες τόσον 

ίεράν ανατριχίλαν είς χιλ ιάδας ψυχάς, όταν είς 
εν συμμάζευμα τή ς σημαίας έπρόβαλες έξαφνα, 
κατά  τή ν  μεγάλην ’Επέτειον, πάλλευκον καί 
χρυσσγραμμένον, είσαι καλλιτέχνημα, σοΰ έδωκε 
καμμία μεγάλη έμπνευσις αθάνατον σχήμα, 
έχεις μέσα σου τό  Συναίσθημα τό  δίδον παλμούς 
ζωής είς τήν πέτραν, καί τήν Ιδ έα ν  πσΰ κρατεί 
δε’σμιον με τά  χρυσά δεσμ.ά τής Τε'χνης 5,τ ι 
ήρπασεν άπό τόν ουρανόν ό νοΰς ;

—  Δέν μυύ έδωκε μεγάλη Ιμπνευσις αθάνα
τον σχήμα, ούδε μ ’ ήλέκτρισεν ό θείος σπινθήρ 
τήν Τ έχνης' άλλά εγκλείω μέσα μ.ου τό Συναί
σθημα καί τήν Ιδ έα ν  ποΰ κάμνε· τάς χορδάς 
τής λύρας νά σπαρταρούν λαχταριστά καί τά  
μάρμαρα νά φρίσσουν. Πενιχρόν παρεκκλήσι, 
εγκλείω μέσα μου μεγάλον Θεόν, εχω  μέσα μου

τήν Π ατρίδα.
—  Κ αί τ ά  χρυσογρα μμ ένα  αύτά Ο νόματα,

διατί τ ά  έχάραξαν νά λάμπουν τόσον ωραία είς 
τόν ήλιον ; Τ ί έοωκαν είς την Π ατρίδα οί τ ι-  

μημένοι ;

—  Έ δω καν τό αίμά τω ν. Έ κ α μ α ν  τήν
μεγάλην θυσίαν.

—  Είπε μου άκόμη, καλότυχου μάρμαρον,
διατί σ’ έστησαν έδώ, άνάμ.εσα είς αύτάς τάς 
κιγκλίδας ποΰ στολίζει ή  γλαύξ τη ς Ά θηνάς καί 
είς αύτάς τάς στοάς τά ς  μαρμαρίνας :

—  Έ δώ , ξένε, μένει ή  ένθύμησίς τ ω ν  ήλθαν
έδώ προσ/.υνηταί τοΰ  ναοΰ τής επιστήμης’ κ’ εδώ 
μέσα έκινήθησαν α ί νεανικαι μορφαί τ ω ν  έδώ 
άντήχησεν ό φαιδρός φοιτητικός γέλως τ ω ν  εδώ 
έκλιναν μελετηρόν τό  μέτωπόν των, κ ’ έδώ 
ένοιωσαν τήν λάμψιν που άφίνει είς τόν νοΰν 
ή αλήθεια" έδώ μέσα περιφε’ρεται άκομη ή  ϋπαρ- 

ξίς των.
"Οταν γοργόν καί Ινθουσιώδες ήχησε τό πολε

μιστήριου σάλπισμα, ησαν έ/.εί κάτω , είς τήν 
θέσιν τής τιμής, απέναντι τοΰ Ιχθροΰ, τινές 
αξιωματικοί, άλλοι ύπαξιωματικοί, άλλοι στρα- 
τ ιδ τ α ι, όλοι γενναίοι' αύτο ι—  οί περισσότερον 
ευτυχισμένοι— εκτυπήθησαν είς τό στήθος, 
όρμώντες εμπρός, είς τήν αντάραν ηρωικής εφό
δου, τάς πρώτας ημέρας, κ ’ ίξέπνευσαν μ.’ε τό 
γλυκυ όνειρον τή ς νίκης" έκείνων τ ά  βλέμματα 
πριν τά  σβύσγ ό θάνατος τ ά  έθόλωσεν ή  πικρία 
τής ήττης" άλλοι, μετά  τό θανάσιμο·' σφίξιμον 
τής καρδιάς διά τή ν  αίφνιδίαν εγκατάλειψη) 
διόδων γεμάτων άπό εχθρικά π τώ μ α τα  καί τό 
λυσσώδες δήγμα  τών δακτύλων καί τή ν  ¡οχτάραν 
διά τήν άπροσδόκητον συμφοράν, ώρμησαν είς 
τόν θάνατον ώς είς εξιλασμόν" τούτου ή  καρδιά, 
τήν όποιαν «μύρωνε καί μ ία  άλλη αγάπη, ίτρυ- 
πήθη άπό βόλι Ιχθροΰ" έκείνου ο εγκέφαλος, άπό 
τόν οποίον Ιπέρασαν τόσον εύγενείς ίδέαι. είς τόν 
όποιον ή  μνήμη είχεν απεικονίσει μέ τήν μυστη
ριώδη φωτογραφίαν της τόσας άγαπητάς μορ- 
φάς, εσκορπίσθη επάνω είς βράχους άπό σφαίραν 

τηλεβόλου.
Καί ποιος ήξεύρει πόσοι ά π ’ αυτούς έρρίφθη- 

,σαν είς ενα κοινόν λάκκον χωρίς κερί καί χωρίς 
ψαλμωδίαν καί πόσοι βουτηγμένοι είς τό αιμά 
των έξέπνενσαν μόνοι είς κανένα λόγγον, άκούον- 
τες άμυδρως μέσα εις τήν αγωνίαν τω ν τ ά  
βήματα τοΰ πλησιαζοντος εχθρού, καί έμειναν 
ξυλιασμένοι μέ οφθαλμούς ανοικτούς ! . . .

Τ ά  μ ά τ ια  είν" ανοιγμένοι, 
δέν  τάκλεισε κάνεις 
θολά κ α ί π αγω μ ένα
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χυττά ν  μεσουρανίς. 
Πούνε τ ’ ώραϊο χέρι 
τά  μά τια  νά σφαλίση ;

. —  Ώ ,  οί δυστυχισμένοι ! Δ ίν ·?(βαν πολύ
δυστυχισμένοι, «  μάρμχρον ;

—  Αυτοί δυστυχισμένοι, ω ζΌ ι  ; Ό τ α ν  ζη 
το δνομα, τι! σημαίνει ά.ν έχάθησχν τ α  κόκκχλα ; 
Υ πάρχει ένας κόσμο; ψυχών, α ΐ ¿ποϊαι άπδ 

χιλιάδα·; χρόνου;, ερριψκν τ ά  σώ ματά των, 
όπως ρίπτουν τδ  θύμα ε ί; τδν (¿(¿.μου, εις τ α ; 
στενοπορεία; τών βουνών καί εις τ α ;  '¡πάλζειζ 
μακρινών φρουρίων, εί; τον γην τή ν  ελληνικήν 
καί εί; τ ά ;  βαρβάρου; ήιςςίρσυ;, τρυτημένα ή  
έσπαραγμένα άπό  βέλη, κοντάρια, άπελατίκια,

γιαταγάνια,μπαλαρμάδε;' υπάρχει ένα; ποταμός, 
κατακόκκινο; άπδ αίυ.α ελληνικόν, άπό τδ αίμα 
των μεγάλων, των δοξασμένων, άλλά καί των 
αφανών μυριάδων, αί όποίαι κατά καιρού; έπε
σαν διά τήνΈ λλάδα" τό αίμα «ύτών, των οποίων 
λάμπουν Ιδώ τά  ονόματα, ήνώθη—  ώ τιμή καί 
ώ ευτυχία !— με τδ  αθάνατον εκείνο α ίμα , καί ή  
ψυχή των ήνώθη με τδν μεγάλον εκείνον χορδν 
τών ψυχών. Καί άν ήξευρε;, ω ξένε, ποια βλέμ
μ ατα  θά προσηλωθούν εϊ; αυτά τά  χρυσογραμ- 
μένα ονόματα, καί ποϊα ρίγη θά διέλθουν τ ά ;  
φλέβας μελλόντων εκδικητών καί ποϊοι ηρωισμοί 
θά Ιγκυμονηθοϋν εμπρό; εί; την στήλην τα ύ τη ν!

Μακάριζε τά τιμημένα αύτά ονόματα, ξένε ! . .

Π Α Ρ Ο Δ Ι Τ Η Σ

Γ Ε Ρ Μ Α Ν Ι Κ Α

Τ Ο  Π Α Ι Δ Α Κ Ι

Τό παιδάκι 'πέβανε,
Ά χ  !  φ τω χή μητέρα . - .
Κλαίει άπαρηγόρητα,
Κλαίει νύχια μέρα.
Τό παιδάκι μ ιά  νυχτιά  
Φαίνεται ’μπροστά της 
Κάτωχρο, μ ε  σάβανο 
Κ αί ’ς τά  δάκρνά της 

■ Γνρε ‘ς τό προσκέφαλο,
’Ά χ !  μητέρα», κράζει,

Τ Ρ Α Γ Ο Υ Δ Ι Α

’ ΠΕΘΑΝΕ !

£ a r d  r ftv  Ε .  B a u e rn fe ld .

* Το τζονχαμίοάΗΐ μον  
»!Α πό όάκρνα στάζει,
> Δάκρνίι τής αγάπης αον !
» Τόσο κλάμα φτάνει ■
» Μ έ βρεγμένο σάβανο 
»"Υπνος δε μ έ  π ιά νει! »

Του  παιήιοΓ· ή  λενκή Νταριά 
Μ έσ ' ατό μνήμα οβννει 
Κ '  ή  μητέρα δάκρυα 
Πείίΐ ό'εν ξαναχννει. *

Ν. ΓΕΝΝΗΜΑΤΑΣ

ΓΡΑΜ Μ ΑΤΑ Τ6Χ Ν Μ · | /  
67T JC T HMH

Φ Ι Α  Ο  Λ Ο Γ Ι Α

ΕΞ Ε Δ Ο Θ Η Σ Α Ν  τά  «Τραγούδια του Σ π ιτιού»  τού 
συνεογάτου η μ ώ ν  κ . Γεωργίου Σ ρ α τή γ η . τ ’ ά πο- 

τελούντα  τόν πρώ τον τόμον τώ ν  « ’ Εκοόσεο>ν τών 
Π αναθηνα ίω ν» . Τ ά  «Τ ραγούδια  τού Σ π ιτ ιο ύ » , τυπω 
μένα επ ί χειροποίητου ολλανδικού χάρτου , έγκαινίζουν 
εύοιώνως τή ν  ώραίαν σειράν τώ ν έκδόοεών μας. Σ υ ν
δυάζουν δ» τό πρω τότυπον τή ς  έμπνεύσεω ς, διότι πο ώ - 
τη ν  τώ ρα φοράν ολόκληρος συλλογή ψάλλει τή ν  π ο ίη -  
σιν τού σπιτιού, πρός τό ίδιότυπον τή ς  μορφής.

Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΑ

ΓΕΡΜ Α Ν ΙΚ Η  ΣΧ Ο Λ Η . Συνεδρία  τή ς  10 Μαρτίου- 
Π ρώ τος ό X- Φ όν Π ρ ό ττ  έπ ραγμ ατεύθη  περί 

τίνος απολεσθείσης τραγω οίας τού Ρω μ αίου  ποιητού 
ΙΙαχουβίου έπ ιγραφομένης Δηνλορέατι/ς, έχούσης δε 
ΰπόΟεβιν τόν φόνον τή ς  Κ λυταιμνήστρας υπό τού 
Ορέστου μ ιτημ φ ιεσ μ ένου  εις δούλον. Τ ή ς τραγω δίας 

τα ύτη ς τη ν  τελευτα ίαν σκηνήν, ητοι αυτόν τόν φόνον 
τού Α ίγίσθου καί τή ς  Κ λυταιμνήστρας, π αρ ισ ιφ  τό 
«νάγλυφον σαρκοφάγου τινός τού εν ΙΙετρουπόλει 
μουσείου. Έ κ  τού αναγλύφου τούτου άλλοι αρχαιο
λόγοι συνεπέραναν ότι έν τ ή  τραγω δία  τού ΓΙακου- 
6 ίου πρώ τον έφονεόετο ό Αί'γισθος χα ί έπ ε ιτα  ή 
Κ λυταιμνήστρα  υπό τού ‘Ορέστου άμφότεροι, ά λλ ’ ό 
χ .  Ψόν Π ρόττ προέτεινεν άλλην ερμηνείαν τή ς παοα- 
στασεως, χ α θ ’ ήν  ταυτοχρόνω ς εφονεύοντο ό μέν Λ ϊ- 
γισθος υπό τού Πυλάδου, ή  δε Κ λυταιμνήστρα  ίιπό 
τού Ό ρ ίσ τ ο υ . "Ε π ε ιτα  έξετάζων σ χετικά  χω ρία  
άλλων συγγραφέων προσεπάθησε νά καβορίση τά  
πρόσωπα κ α ί τή ν  σκηνικήν οικονομίαν τού Δουλορε- 
στου κ α ί συνεπέρανεν ότι ό Π ακούβιος είχεν <υς πρό
τυπον όχι μίαν ελληνικήν  τραγω δίαν άλλά δύο, ών ή 
δεύτερα ή το  ή Ή λ εκ τρ α  τού Εύριπι'δου.

Κ ατόπιν  ώ μίλησεν ό κ. Δαΐρπφελδ περί τώ ν δαπά- 
ναις τού 'Ο λλανδού κ. Γκούκοπ έν Λ ευκάδι ένεργου- 
μένω ν αρχαιολογικώ ν ερευνών, έξ ών έλπ ίζετα ι νά 
π ισ τοπο ιη θή  ότι ή  'Ο μ η ρ ικ ή  ’Ιθάκ η  είνε π ρ άγμ ατι ή 
Λ εύκάς καί νά εΰρεθή έν αυτή  τό  ανακτορον τού 
Ό δυσ σ έω ς. Έ π ρ α γ μ α τεύ θ η  περ ί διαφόρων τοποθε
σιών τού  νοτίου μέρους τ ή ς  Α ενκάδος, α ΐ όποίαι φαί
νονται ότι έξαιρέτως συμβιβάζονται πρός τά ς π ερ ι- 
γραφάς τή ς  ’Οδύσσειας, έπέδειξε δε καί πολλάς 
Φωτογραφίας τώ ν τόπω ν τούτω ν. Ά νεκο ίνω σεν  ότι 
ανασκαφαί δοκιμαστικοί εξετελέσθησαν εις τρ ία  μέρη, 
έν οίς εΰρέθησαν μεν ελληνικά  κτίρ ια  κ α ί τ ις  μικρά

αρχαϊκή επ ιγραφ ή , αλλ ' ούοεν ίχνος μυκηναϊκού π ο 
λιτισμού, ύποΑ ιιπεται δε νά έξετασθή θέσις τ ις  παρά 
τή ν  πρός νότον παραλίαν τού λιμενος τού Β λιχού, 
ή τ ις  φαίνεται πλέον τώ ν άλλω ν ¿>ς άρμόζουσα εις δύο 
χω ρία  τή ς Ό δυσ σ είας. Τ αυτοχρόνω ς Οά γ ίνη  έρευνα 
καί έν τοίς πέριζ τόποις πρός εΰρεσιν μυκηναϊκώ ν 
τάφων. Τάς έρευνας τα ύτα ς θά διευθύνωσιν άλλοι 
αρχαιολόγοι, άποχω ρούντος τού κ . Δ α ΐρπφ ελδ  ένεκεν 
άλλων ασχολιών. 'Έ π ε ιτ α  ό χ .  Δ αΐρπφελδ έπε'3ει|ε 
φωτογραφίας αρχαίας άκροπόλεω ς ευρισκόμενης έν τή  
απέναντι τή ς  Λευκάδος ’Λ καρνανική α κ τή  κ α ί φερού- 
ιτη; σήμερον τό  όνομα Κεχρο.τονλα. Μέρος τού τείχους 
τή ς άκροπόλεως τα ύ τη ς  είνε προφανώς μυκηναϊκόν, 
φαίνεται δέ ότι α ϋτη  είνε ή  πό λ ις  Ν ,’ιριτο ί, ή  όποία 
κατά  τή ν  ’Οδύσσειαν έκε ιτο  επ ί τή ς άντικρό τής 
’Ιθάκης στιρεας κ α ί έκυριεύθη ύπό τού Λ αέρτου.

Α Γ ΓΛ ΙΚ Η  Σ Χ Ο Λ Η . Συνεδρ ία  τή ς  19  Μ αρτίου. 
Ό  διευθυντής τή ς  Α υστρ ιακής αρχα ιολογικής 

σχολής κ . Β ίλελμ  ώ μ ίλη σ ε περ ί τρ ιώ ν αττικώ ν έπ ι-  
γραφών προτείνων διαφόρους συμπληρώ σεις κ α ί διορ
θώσεις. Λ ί έπ ιγραφαί α υτα ι ήσαν α ')  περ ιέργω ς συν
τετα γμ ένη  έπ ιτυ μ β ία  σ τή λη  δούλου τινός Φρυγός 
υλοτόμου φονιυθέντος κ α τά  τόν Π ελοποννησιακόν 
πόλεμον* β ’} τεμ ά χ ιο ν  ανέκδοτον ύπαρχον έν τώ  
ενταύθα μουσείω , όπερ ά πεδ ε ίχθ η  ότι είνε με'ρος 
γνω στής επ ιγραφής όπαρχούσης έν Λ ονοίνω, π ερ ιε -  
χοόσης δε ένοικιαστήριον συμβόλαιον τού έν Π ειραιεί 
θεάτρου, κ α θ ’ ό ό εργολάβος ύπεχρεούτο νά μή λ α μ -  
βάνη χρή μα τα  παρα  τώ ν ιερέω ν, τού δημάρχου καί 
άλλων έχόντω ν δ ικα ίω μ α  νά κ άθηντα ι έν τ ή  προε- 
δρίψ  γ ')  τεμάχιον επ ιγραφ ής άνηκούσης άλλοτε εις 
τόν φ ιλέλληνα Φ ίνλαιϋ , όπερ άνεγνωρίσθη ότι είνε 
μέρος ά λλης επ ιγρ α φ ή ς όπαρχούσης έν  Λ ονδίνω , 
καθ’ ήν άπονέμονται διάφοροι τ ιμ α ί εις τόν Μ ακε- 
δόνα στρατηγόν "Ά σανδρον. 'Α κολούθως ό διευθύνων 
τή ν  Α γ γ λ ικ ή ν  Σ χ ο λ ή ν  κ . Β θ 8 8 ΐ^ Ι ) 6 ΐ  ώ μ ίλησ ε διά 
μακρών περί τώ ν ευρημάτω ν τ ή ς  υπό τ ή ς  Σ χο λ ή ς 
ενεργηθείσης άνασκαφής έν Μ ήλω  έν τ ή  θέσει 
Φ υλακω θή, ή το ι περ ί τώ ν  εύρεθέντων προϊστορικών 
χτιρ ίω ν, τώ ν εις αυτά  ανηχουσών ωραίων το ιχογρα
φιών καί περ ί τινω ν πρω τοφανώ ν είοών προϊστορικών 
αγγείω ν εύρεθέντων αυτόθι. Π ά ντω ν τούτω ν έπ εδε ί- 
κνυε καί σχέδια , έζή τη σ ε  δέ νά  συσχετίση  τά  ευρή
μ α τα  τή ς  έν Μ ήλω  άνασκαφής πρός τά ς έν Κ ρ ή τη  
ανασκαφάς τώ ν ’Ιτα λ ώ ν  έν Φ αιστώ  χ α ί τώ ν  "Α γγλω ν 
έν Κνωσσώ.

ΓΑ Λ Λ ΙΚ Η  Σ Χ Ο Λ Η . Συνεδρ ία  τή ς  21 Μ αρτίου. 
Ό  κ . Β ίλελμ  δ ιευθυντής τ ή ς  Α υστριακής Σ χο λ ή ς 

έπιδείξας άντίγραφον γνω σ τή ς α ττ ικ ή ς  έπ ιγραφής 
όπαρχούσης σήμερον έν Π αρισ ίο ις, ή τ ις  είνε ελλιπής 
κ ατά  τό  ήμ ισυ πρός δεξιά μέρος, συνεπλήρωσεν έξ ' 
εικασίας τά  έλλείποντα  γρ ά μ μ α τα  απάντω ν τώ ν
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σωζομένων σ τίχω ν  και άπέδειξεν ό τ ι ή  επ ιγρα φ ή  
κανονίζει τα  κ ατά  τή ν  Ιξελεγξιν τή ς  οικονομικής 
διαχειρίσεω ς τω ν  προσόδων δήμου τίνος τ ή ς  Α τ τ ι 
κ ή ς . ίσως τώ ν Αίξιονέων. Ό  κ. Ό μ ό λ  έπραγματεύθη 
διεξοδικώς π ερ ί τω ν  α γαλμ άτω ν τώ ν  α ετω μ ά τω ν  τον  
έν Δελφοϊς ναού τον ’Α πόλλωνος, έπιδεικνύων και 
γύψ ινα  α π ο τυπ ώ μ α τα  τώ ν  εύρεθέντων λειψάνων 
αύτώ ν. Έ ξετά ζω ν  τά ς περί τούτω ν μαρτυρίας του 
Η ροδότου , το ν  Εύρνπίδου ( |ν  τ ψ  Τ ω νι), τον  Ιία υσ α - 
νίου κ α ί τώ ν έϋρεθεισών επιγραφώ ν, συνεπέρανεν ότι 
τ α  ύπο  τ ο ν  Παυσανίου μνημονευόμενα  δεν είνε άλλα 
ε ίμ ή  τά  άνήκοντα είς τόν κατά  τόν Δ '  π .  X . αιώνα 
άνακαινισθέντα  ναόν, είς όν άναφέρονται κ α ί α ί επι- 
γραφαί. Έ κ  τώ ν α γαλμ άτω ν τούτων δέν εύρέθη ουδέ 
τ ο  ελάχιστον ίχνος, έξ ον επετα ι ότι δέν ¿φθάρησαν 
έν Δελφοϊς, αλλά μετεκομίσθησαν ακέραια αλλαχού, 
πιθανώ ς ε’ις Κω νσταντινούπολιν ύπό του Μεγάλου 
Κ ω νσταντίνου. Τά εύρεθέντα τεμ ά χ ια  ανήκουσιν είς 
τον παλαιότερον ναόν τόν ανοικοοομηθέντ« Οι ’ επ ι
στασίας τή ς  αθηναϊκής αριστοκρατικής οικογένειας 
τώ ν Ά λ κ μ εω νιό ώ ν . εξορισμένης οΰσης εξ ’Αθηνών 
ένεκα τή ς  τυραννίδος τον Π εισιστράτου. Ο ίτο ι θέλον- 
τες  ν ά  κβταστώ σι δημοτικοί καί νά κερδήσωσι τήν 
εύνοιαν του Θεού άνέλαβον τή ν  οικοδομήν του ναοί 
έργολαβικώ ς, πλούσιοι 8έ οντες κατεσκεύασαν αυτόν 
μεγαλοπρεπέστερου ή  όπως ε ίχε  συμφω νηθή, οθεν 
καί τό  πρός ανατολάς μέρος αυτού κατεσκεύασαν 
μαρμάρινου άντί πώρινου, ιός ή το  ή  συμφωνία. Έ κ  
τώ ν εΰρεβεντων α γαλμάτω ν λοιπόν α/.λα μέν είνε 
πώ ρινα  καί ανήκουσιν είς τό δυτικόν αέτω μα , άλλα 
δε μαρμάρινα άνήκοντα  είς τό ανατολικόν. Ή  τέχνη  
ό μοιάζει πολύ πρός τά  επ ί τή ς  Λ κροπόλεως εΰρε- 
θεντα  πώρινα α γάλμ ατα  αετω μάτω ν τώ ν χρόνων τού 
Π εισιστράτου, δ κ . Ό μ ό λ  όμω ς συνεπέρανεν ο τ ι τά  
δελφικά δέν κατεσκευάσθησαν ύπό ’Α θηνα ίω ν γλ υ 
π τώ ν , αλλ υπό νησ ιω τώ ν Ί ω ν ω ν .

Μ Ο Υ Σ Ι Κ Η

Α Ι Υ ΙΙΟ  Τ Ο Υ  Ω Δ Ε ΙΟ Υ  εκάστοτε Οιδόμεναι συναυ- 
λ ία ι, δ ε ίγμ ατα  μάλλον τή ς  έπ ιμελε/ας κα ι προόδου 

τώ ν μα θητώ ν, δηαοσιαι προπονήσεις καλλιτεχνιών 
προετοιμαζομένω ν διά σοβαρωτερους αγώ νας, διά τε 
τού προγράμματος τή ν  εκλογήν κ α ί τή ν  άψογον αυτού 
έκτέλεσιν ήμπορονν νά θεωρηθούν ώς αληθείς καλλ ι- 
τεχν ικ α ί απολαύσεις, συντελούν δέ τ ά  μ έγ ισ τα  είς τή ν  
άναπτυξιν καί απολέπτυνσιν π α ρ ’ ή μ ίν  τού μουσικού 
αισθήματος.

Ε ίς  τή ν  τελευταίαν ταύτην  προ τίνος δοθίϊσαν 
εσχον ευκαιρίαν νά  εκ τιμ ήσ ω  τ ί  η μ π ο ρεϊ νά χα το ρ - 
θώση έμπειρος καί πεφ ω τισ μένη  διδασκαλία καί επ ι
μέλεια  σύντονος κ α ί ενδελεχής.

"Ο λοι οί βολιοΓοιι μ α θ η τα ί εξετέλεσαν πολύ καλά 
τ ά  τ ε μ ά χ ιά  τ ω ν . Α ί δεσποινίδες Ζαφειροπούλου κ α ί 
Π απανικολάου έπαιξαν μ έ  ευχέρειαν α ληθινήν τά  
δύσκολα κονσέρτα το ύ  Β έμπερ  κ α ί Α ισ τ ' ό δε μικρός 
Ίω α νν ίδης με τό βιολοντσέλλο του άπεκαλύφθη κ ατέ
χουν τάλαντου π ο λλ ά  υποσχόμενου διά  τό  μέλλον.

Ό  χορός τώ ν μαθητρ ιώ ν μ ετά  τή ς όρχη'στρας 
έξετέλεσεν ά πτα ίστω ς κ α ί μ ετά  τελείας ορθοφωνίας 
τόν  Καλιγούλαν του Φωοέ, σύνθεσιν ή τ ις  μου έφάνη 
ολίγον άτονος κ α ι ψ υχρά, πάντω ς δ έ  οχι κατάλληλος 
πρός τό  θ έμ α ' ή  δέ ορχήστρα μόνη μ ίαν εισαγω γήν 
επ ί βουλγαρικών θεμάτω ν τού κ . ΙΊάκ , χαθηγητού

έν τώ  Ώ δ ε ίω , υπό τή ν  διεύθυνσιν αΰτού τού  ίδιου. 
Ή  σύνθεσις α ύτη  ήμπορούσε νά τιτλοφορηθή άλλως 

π ω ς ή  ε ισ α γω γή , τ ή ς  οποίας δέν  έ χ ε ι ούτε τ ή ν  μορφήν 
ούτε τή ν  κατάστρωσιν.

Ο  Γ Ν Ω Σ Τ Ο Σ  φημισμένος βιολιστής Σ α ίρ γκ  μέ τάς 
δύο συναυλίας, τάς οποίας έδω κε. με έκ α μ ε νά  έν- 

θυμηθώ  παλαιούς καλούς καιρούς καλλιτεχνικώ ν απο
λαύσεων. Ή  ανάμνησις τή ς  έξόχΟυ τέχ ν η ς  τού Τόμ- 
σον κ α ί τού Σ α ρ α ζα τε , οδς άλλοτε ευτύχησα  νά 
ακούσω, δ ιότι μ έ  αυτούς παραβάλλω  τόν Σ α ίρ γκ , δεν 
μ ’ εμπόδισε νά εκτιμήσω  τή ν  δεινοτάτην εμ π ε ι
ρίαν, μ εθ ’ ή ς  χ ε ιρ ίζετα ι τό  βιολί το υ  ο  Βαυαρός 
κα λ λ ιτέχνη ς. H δύναμις κ α ί γλυκύτης έν τα ύτω  τού 
τόξου του, ή  τελε ία  ορθοφωνία, τό τεχν ικώ τατον  
d o i g t é  του, α ίσθημα  δέ βαθύ είς τή ν  διερμήνευσιν 
τών οιαφόρων συνθεσεωΥ τόν απεκαλυψ αν μ έγαν  βιο
λ ισ τή ν , άπαράμιλλον καλλ ιτέχνην .

Τ ήν  F a n t a s i a  a p p a s s i o u a t a  του Β ιιτά ν  άπεδω κε 
μ έ  τέχ ν η ν  έξαισίαν, εις δε τή ν  δυσκολω τάτην Ύ<-'γήΐ' 
τού Μ πά χ ανεδείχθη  υπέροχος, α φ ο ύ -δ ιά  τεσσάρων 
μόνων χορδών έκαμε ν ’ αχουσθή εϋκρινώς ή  πολυ
φωνία τού κλασσικού συνθέματος.

Δυστυχώ ς ολίγοι ευτύχησαν νά τόν απολαύσουν, 
διότι κ α ί κατά  τάς δύο συναυλίας ή αίθουσα ή το  σ χε
δόν κενή.

ΚΑ Τ ’ Α ΡΧ Η Ν  ε ίμ α ι κ α τά  τή ς  παρεμ βολής μελο- 
ποιίας είς τά  πρω τότυπα  τώ ν αρχα ίω ν δραματω ν, 

δ ιότι δέν δύναμαι ν α  εννοήσω τ ί  ή μ π ο ρε ί νά πρόσθεση 
είς τό άρχαίον κάλλος ή σοβαρά μουσική τού  Μ ενδελ- 
σον, τ α  αρμονικά  γυμ νασ μ ατα  τού  κ. Ζαχαριάδου ή 
α ί ορχήσεις καί ύπορχήσεις τού κ . Σακελλαρίδου. Δέν 
πρόκειτα ι ομω ς περ ί τού τ ί  φρονώ έν γένε ι, αλλά 
είδικώς περί τή ς  μουσικής τω ν χορικώ ν τού προχθές 
παραβταθεντος Οίδίποοος. Ώ νό μ α σ α  ανω τέρω  αρμο
νικά γυμνασματα  τή ν  σύνθεοιν τού κ. Ζαχαοιάδου καί 
πράγμ ατι αυτήν τη ν  έντύπω σιν μου εκαμ εν, αφού ουδε- 
μ ία  φράσις εμπνευσμένη διακόπτει τή ν  ά τελ εύτη το νκα ί 
άνευ λόγου δ ιαδοχήν κοινοτάτων συγχορδιώ ν, ή δέ μο 
νοτονία τού συλλαβικού ρυθμού τύραννοί ά π ’ ά ρχής 
μέχρι τέλους. Π ού κ α ί πού προθέσεις άγαθαί έξάρσίως 
υπέρ τό  μετριον προβάλλουσι δειλά δειλά, άλλά σχεδόν 
αμέσως ό όγκος ό βαρύς απείρου μονοτονίας τά ς π ν ί
γει έν τή  γεννήσει τω ν καί ό αιώνιος' «λάσοα»· τρόπος 
βασιλεύει πάλ ιν  ανενόχλητος. Δέν π ιστεύω  ή σκιά 
τού Σοφοκλέους νά έμεινε πολύ ευχαριστημένη .

Ό  χορός έξετέλεσε σχεδόν καλά τά  μέρη του, ή 
οέ ορχήστρα, τ ή ς  όποιας γνω στός μουσουργός έποίησε 
τή ν  ένοργάνωσιν, συνώδευσεν α πτα ίστω ς

F & .  O I E S Í S

Ε Ι Κ Α Σ Τ Ι Κ Α Ι  Τ Ε Χ Ν Α Ι

ΕΙ Σ  Π Ρ Ο Σ Ε Χ Ε Σ  φύλλον τώ ν  «Π αναθηνα ίω ν» θά 
δημοσιεύσωμεν άρθρον περί τού βίου κ α ί τή ς 

τ έ χ ν η ς  το ν  όνομαστού "Ε λληνος ζω γράφου Δ . Θ ευ- 
τοκοπούλου, όστις ήκμασε κατά  τή ν  1 1Ί* εκατονταε
τη ρ ίδα  εν Ισπανία , όπου εΰρίσκονται κ α ί τά  πλείοτα  
τώ ν  έργων του, είς δε τή ν  Ισ τορ ία ν  τή ς  Τ έχνη ς  
ε ίνε  γνω στός ϋπό  τ ό  όνομα e l  G r e c o  (ό Έ λ λ η ν ) . 
Σήμερον δημοσιεύομεν μίαν τιϋν χα ρ α κτη ρ ισ τικω τέ- 
ρων εικόνων του, «τον αιώνιον π ατέρα  ύποβαστά-
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ζοντα  νεκρόν τόν θειον υιόν του» άνακειμένην έν τ ή  
Μ ητροπόλει τή ς  Σ εβ ίλ λ η ς , ή τ ις  δύναται νά παράσχη  
ιδέαν τ ή ς  ίσχυρας ζω γρα φ ική ς ιδιοφυίας τού ‘Έ λ λ η -  
νος καλλιτέχνου.

Π Ρ Ο Σ Ε Χ Ω Σ  θά δημοσιεύσω μεν άρθρον τού συνερ
γά του  ή μ ώ ν  τεχνοκρ ίτου  κ . "Ε ρνστ Χ ά ρ τ περί 

τ ή ς  τέχ ν η ς  τού εσχάτω ς άποθανόντος μεγίστου ζω 
γράφου τ ή ς  Γ ερμα νίας Ά ρνόλδου Μ πέκλιν . Τ ό άρθρον 
θά  συνοδεύσουν εικόνες τώ ν καλλίστω ν έργω ν τού 
κ αλλιτέχνου, εκτελεσθεισαι έν  Μ ονάχω , ιός κ α ί α υτο
προσω πογραφία του, εμποιούσα μεγ ίσ τη ν  αίσθησιν 
οιά  τή ν  πρω τοτυπ /αν τή ς  έμπνεύσεω ς κ α ί τ ή ν  βαθείαν 
μελα γχολίαν , τή ν  όποιαν ενέχει. ’Ε π ί τού αριστερού 
ώ μου του έζω γράφησε σκελετόν, έκτελούντα , έπάνω  
είς μονόχορδον βιολί, τή ς  ζω ής τό  θλιβερόν τραγούδι. 
ΙΙ ισ τή  αναπαράστασις τού μεστού δοκιμασιώ ν βίου 
τού καλλιτέχνου, τού όποιου ή  τ έ χ ν η  τόσον αργα 
άνεγνωρίσθη.

τ:
Α θ η ν α ϊ κ ά ,

Ή Ν  25 Μ αρτίου έν τ ή  μ εγά λ η  αιθούση του Π α νε
π ισ τη μ ίο υ  ένώ πιον τή ς Λ . Μ . τού Βασίλειος, τού 

Δ ιαδόχου, τού π ρ ίγχ ιπ ο ς Ν ικολάου, τού υπουργικού 
Σ υμβουλίου , τού Π ρύτανεω ς, τή ς  Σ υγκλή του  καί 
πλήθους έκλεκτώ ν προσκεκλημένω ν α π ή γγε ιλ ε  τόν 
πανηγυρικόν τή ς  ήμέρας ό κ α θ η γη τή ς τού Π α νεπ ι
στημ ίου κ . Σ π .  Λ άμπρος, βαθέως συγκινήσας οιά 
τή ς καλλιεπούς κ α ί ενθουσιώδους αύτοΰ ευγλω ττίας.

Έ π ε ιτ α  ηγουμένου τού Βασιλέως χατήλθον πάντες 
είς τή ν  ανατολικήν αυλήν τού Π α νεπ ισ τημ ίου , όπου 
ε ίχ ε  σ τη θ ή  ή  α να θη μ α τικ ή  σ τή λη  τώ ν πεσόντων κατά  
τόν πόλεμον φ ο ιτη τώ ν, χ ικ α λ υ μ μ ένη  ΰπό ελληνικής 
σ η μ α ία ς . Έ ν  μέσω  δε βαθείας σ ιω πής ό Π ρύτανις τού 
Π ανεπιστημ ίου  κ. Κ . Μ ητσόπουλος ε ίπε :

« Μ εγαλειότατε ! τό  ’Εθνικόν Π ανεπιστήμ ιον, ευ
γνω μοσύνης φόρον τελούν πρός τούς νεαρούς τροφί
μους, ο ϊτ ινες κ α τά  τόν  τελευταϊον πόλεμον έχυσαν τό 
α ίμ α  τω ν υπέρ ΙΙίσ τεω ς, Π ατρίδος κ α ί Θρόνου, τών 
τρ ιώ ν τούτω ν ιερών τού  'Ε λλη νισ μού κειμηλ ίω ν, 
άνήγειρε τή ν  καλλιμάρμαρον ταύτην  αναθηματικήν 
σ τή λ η ν , έφ  ’ ή ς  χρυσοί; γράμμασιν  επέγραψ ε τά  ονό
μ α τα  αυτώ ν. Ε ίσ ί δε ο ϊτό ι οί εξής : »

Ά π ο κ α λ υ φ θ ε ίσ η ς  τ ή ς  σ τή λ η ς δ Π ρύτανις α π ή γ 
γειλε τά  εξής ονόματα :

Σ ω κ ρ ά τη ς  Ά γ γ ε λ ό π ο ν λ ο ς  Χ ρ η ο το ς  Α σ τ ε ρ ώ ν  
Δ ιχ α ΐο ς  Γ ια τρ ά κ ο ς  Α ν τ ώ ν ιο ς  Γ ρ η γο ρ ά χ η ς  Δ η μ . 
Δ ά μ σ α ς  Π έτρ ο ς  Δ ια χ ο ν μ ά χ ο ς  Κ ώ ν ο . Έ μ μ α ν ο ν ή λ  
Γ εώ ρ γιο ς  Ζ ε ρ β ο υ λά κ ο ς  Π έτρ ο ς  Ζ ώ η ς  Τ ιμολέιον  
Ή Ιιό π ο ν λ ο ς  ’Α ρ ισ το τέλ η ς  Κ ο το ε λ ίδ η ς  Λ η μ ή τρ ιο ς  
Κ ό κ κ ιν ο ς  Ί ω ά ν η ς  Κ ορω να ιο ς Δ η μ . Κ ο ο μ ό π ο νλο ς  
’Ιω ά ν ν η ς  Κ ρ η τ ικ ό ς  Γ εώ ρ γιο ς  Μ ιτα υ το η ς  Ιω ά ν ν η ς  
Π α ν α γκ ύ τό π ο ν λ ο ς  Σ ε ρ α φ ε ίμ  Π α η α ϊω ά νν ο ν  Ά λ ίξ .  
Π α π α ν ιχ ο λ ό π ο ν Ιο ς  Ή ρ α χ λ η ς  Π α ρπ α ρέα ς Δ η μ ή τρ .  
ΙΤ α ζοονρης Π έτρ ο ς  Σ χ ια ό δ ς  Χ ρ · Το ο ν  τοόπονλος.

« Α ίω ν ία ή  μ ν ή μ η  τώ ν γενναίω ν τούτω ν τή ς  Π α 
τρίδος προμάχω ν« .

Πρός δε- τούς γύρω  φ ο ιτη τά ς αποτεινόμενος :
«Κ αί σύ, ακαδημα ϊκή  νεότη ς, στεφάνωσον τό  κενο- 

τάφιον τώ ν συναδέλφων σου δ ιά  τού  στεφάνου τή ς  
οόξης μ ιμούμενη αυτούς. Ή  υπέρ τού βω μού τή ς 
Π ατρίδος δυσία τώ ν  νεαρώ ν το ύ τω ν  τ ή ς  ε π ισ τή μ η ,' x a i  
τή ς Πατρίδος στρατιω τώ ν είνε υπ όδειγμ α  α ρετής , αρε
τή ς κ α τ ’ εξοχήν Ε λ λ η ν ικ ή ς ,  φερούσης τό  ,μεγα  
ελληνικόν έμ β λη μ α  τώ ν αιώ νω ν«.

ΤΗ Ν  Π Α Ρ Ε Λ 0Ο Υ Σ Α Ν  Π έ μ π τ η ν , 23  Μ αρτίου, 
ετελέσθη έν τψ  Ιίαρνασσω  εσπερίς πρός τ ιμ ή ν  

τή ς  μνήμης τού Γ ύζη  ενώ πιον πολλού κ α ί εκλεκτού 
ακροατηρίου. Κ αί πρώ τον μέν ό κ . Ί .  ΓΙολέμης 
α πή γγειλε τό  «Π α ραμ ύθι τ ή ς  Γ ια γ ιά ς»  τό  kx  τή ς 
είκόνος τού Γ ύζη  εμπνευσθέν τρυφερόν δ ιη γη μ α τικό ν  
π ο ίη μ α , τό  όποιον έδημοσιεύθη είς τά  «Π αναθήναια»· 
μ ε τ ' αύτόν δέ ό α ρχ ισ υντάκ της τού « ’Ά σ τε ω ς»  κ.
Δ . Κ ακλαμανος ιίιμίλησε περ ί τού Γ ύ ζ η  καί τού έργου 
του, έπιδείξας είς φωτεινάς προβολάς τά ς ωραιοτέρας 
χα'ι χαρακτηριστικω τέρας έκ  τιϋν εικόνων τω ν . Ό  
ομ ιλητή ς, είς τού όποιου τόν λόγον δ ιημ είβ ετο  ή  συγ
κίνησής καί ή  εξαρσις, έφ ’ όσον δ ιη γ ε ίτο  εντυπώ σεις 
καί αναμνήσεις του ή  έκρινε κ α ί έχα ρ α χτή ρ ιζε , δ ιή -  
ρεσεν ε ίς  δύο περιόδους τ η ν  κ α λ λ ιτεχ ν ικ ή ν  δρδσιν τού 
Γ ύζη , τη ν  τή ς ρωπογραφίας κ α ί τή ν  άλληγορικήν, 
μ ετά  λεπτομερή δ έ  καθορισμόν τ ο ί  λεγομένου « Ν εο ί- 
οανισμου» έχαρακτήρισε μύσ την  αύτου υπέροχον τόν 
έλληνα  κ α λλ ιτέχνη ν . Τ ή ν  ούραίαν αυτού όμ ιλ ίαν , ή τ ις  
ήκούσθη μετά  βαθείας προσοχής κ α ί τή ν  όποιαν έρ- 
ραινον τα  σιωπ-ηλά δάκρυα τώ ν  τρ ιώ ν με/,ανειμόνων 
αδελφών τού Γ ύ ζ η , έπερανεν ώς εξής ό κ . Κ α κλα - 
μά νο ς: «Τά οστά τού Γ ύ ζη  αναπαύονται είς τό  Ε ιρ η 
ναίον τού Μ ονάχου, νοσταλγά  τού κυανού τή ς  Ε λ λ ά 
δος, άλλά θά ή το  ά συγχώ ρη τον  αν δέν άπεκομίζαμεν. 
τουλάχιστον τ ά  έρ γα  του , όσα ένεεινεύσθη, έδημιούρ- 
γησε καί είργάσθη, μ ίαν εχω ν α γά π η ν , τή ν  αγάπην 
τ ή ς  ιδέας, τή ν  όποιαν δΓ  αυτόν έξεπροσώ πει ή  Ε λ 
λάς, καί πρός ένα προσηλω μένος αστέρα, τόν  αστέρα 
όστις στίλβει ά ίδ ιος επ ί τού α ετώ μ α το ς τού  Π αρθενώ νος.

Η  ΙΣ Τ Ο Ρ ΙΚ Η ,  εθνολογική , γεω ρ γικ ή , β ιο μ η χ α 
νική καί κτηνοτροφ ική Κ υπριακή Έ κ θ ε σ ις , τήν 

όποιαν διωργάνωσεν ό «Π α τρ ιω τικό ς Σύνδεσμος τώ ν 
Κ υπρίω ν», θ’ α ρχ ίσ η  τη ν  6 ,<1'  Α π ρ ιλ ίο υ . Μ εγαλοπρε
π ή ς  υποδοχή θά  γ ε ίν η  είς το υ ς ερχομ ένους έ π ί  τή  
ευκαιρία τή ς  έκθεσεως Κ υπρίους, ο ϊτινες θά φθάσουν 
είς Αθήνας τή ν  εσπέραν τ ή ς  Τ ετά ρ τη ς  τ ή ς  Δ ια κ α ι- 
νησίμου. Δ ημοτικοί σύμβουλοι θά  δεξιωθώσιν αυτούς 
είς τόν σιδηροδρομικόν σταθμόν τ ή ς  Ό μ ο νο ία ς , θά 
προσφώνηση δ ’ αύτούς ό δήμ αρχος. Τ ήν  εσπέραν τή ς 
Π έμ π τη ς  θά παρασταθή πρός τ ιμ ή ν  τω ν έν τώ  Δημο- 
τικώ  θεά τρ ω  ό «Ό ίδίπους Τύραννος», τη ν  δε ΙΙα ρ α - 
σκευήν, μ ετά  τή ν  έπ ίσ ημ ον έναρξιν τή ς Έ κθεσ εω ς, 
μ ετά  μεσημβρίαν θ ’ αρχίσουν οί Π ανελλήνιο ι α θλη
τικοί αγώ νες, ο ϊτινες θά διαρκέσουν μέχρι τή ς  Κυρια
κής. Ε ίς  τούς π ρ ώ τη ν  φοράν τελούμενους τούτους 
αγώ νας, τώ ν οποίων τή ν  διοργάνωσιν ανέλαβεν ό 
«Σύνδεσμος τώ ν  ελλη νικώ ν α θλη τικ ώ ν  κ κ ί γυ μ να σ τ ι
κών σ ω ματείω ν» ,θά  μετάσ χουν π λ ή ν  «λλω ν χ α ί είκοσι 
π ρω ταθλητα ί ε χ  Κύπρου. Τ ή ν  εσ πέρα ν θά γε ίνη  γε 
ν ική φω ταψ ία , θά  φ ω ταγω γηθοΰν οέ κ α ί τάρχα ΐα  
μνη μεία .

Κ αθ’ άς ημέρας ή  προσοχή πάντω ν εινε ¿στραμ
μένη  πρός τη ν  έλ λη ν ικ ω τα τη ν  νήσον κ α ί ή  ζω η  κ α ί
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ή ιστορ ία ' αύτής παρελαύνει προ τω ν οφθαλμών 
μας, έκτακτον ενδιαφέρον προσλαμβάνει το  περί Κύ
πρου ώραίον άρθρον, τό  οποίον έγραψε διά τά  « Π ανα- 
θήναια» δ πρόεδρός τον ν ΐΐα τρ ιω τ ικ ο ί Συνδέσμου 
των Κ υπρίων» κ . Γ . Φ ραγκούδης, δ ακαταπόνητος 
πρω τεργάτης τη ς  Κ υπριακής Έ κθέσεω ς.

Ο Β Λ ΕΠ Ω Ν  πρό τινω ν ήμερω ν τά  μ ικρά χα ρ ι
τω μένα  κοράσια καί τάς άνθηράς εφήβους 

νά  δ ιαγω νίζω ντα ι έν τΰ> Γυμναστηρίω  τ ο ί  Ε θ ν ικ ο ί  
Γ υμνα σ τικο ί Συλλόγου εις τον δρόμον καί τό  π ή 
δημ α , έν ω άνεμίζοντο αί λυτα ί κόμαι τω ν , ενθυ
μείτο , χω ρίς νά τό  βέλη, τό  διά τάς Σ π α ρ π ά τιδ α ς  
νεανιδας χορικόν άσμα τ ο ί  Ά ριστοφάνους “ ώς ϊπποι 
νεαροί τρέχουν α ί κόραι παρά  τον Ε ύρώ ταν, α ί δέ 
κόμαι Των σείονται ώς α ί των Β ακχω ν οταν πηδουν

κρατοϊσαι θύρσον». Β εβαίω ς οί ωραίοι εκείνοι χρόνοι 
δέν είνε ίσως δυνατόν νά έπιστρέψουν κ α ί ίσως θά 
μείνουν ώς ώραϊον δνείρον τ ο ί  παρελθόντος' ά λ λ ’ ε?νε 
αναντίρρητον οτι ή  Γ υμνα σ τική , ή τ ις  έλαβε τόσην 
ζω ήν κ ατά  τά  τελευτα ία  έ τη  π α ρ ’ ή μ ίν , καλλιεργείται 
έναμ ίλλω ς πρός τοός άρρενας καί ϋπό του θήλεος 
φύλου καί μ ετά  τή ς  αυτής αν οχι μεγαλειτέρας επ ι
τυ χ ία ς . Α ί μαθήτριαι τή ς  Σ χ ο λ ή ς  τή ς  « Έ νώ σ εω ς των 
Έ λ λ η ν ίο ω ν » , νεάνιδες διδασκόμενοι τή ν  νη π ια γω γι- 
κήν μέθοδον υπό τή ν  άνω τέραν έποπτείαν  τή ς κυρίας 
Λασκαρίδου, αί’τ ινες Ιξητάσθησαν εις τα κτ ικ ά ς ασκή
σεις, μετά  τά  κοράσια τά  υπό του χ .  Σουτέρ  επ ίσης 
δ ιδαχθέντα , έθαυμάσθησαν διά  τά ς όιραίας, σεμνά ;, 
έρρυθμους κ ινήσεις τω ν . Μ ίαν τώ ν ασκήσεων τούτω ν 
παριστάνει ή δημοσιευόμενη είκών μα ς, ληφθεϊσα άπό 
φωτογραφίαν φιλοφρονώ; δοθείσαν εις ή μας.

Άβκήαςις μα&ηιρ ιώ ν της Ενώοεως ιώ ν  '£1ληνίύωι··¡,. 
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